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Az. ép.ülö Magyarország. 
. .... \ 

Arad, juliu~ 19 .. 
~. Nem a főváros Dunapartján, té

rein emelkedő, cifraságoktól terhes 
paloták, a végtelenbe huzódó; szo
moru lakókkal rakott pesti bérházak 
sora jelenti az épülő Magyarországot. 
Az ország fejlődésének érdekes, azé
pen beszélő jelei azok a számok, a 
melyek a vidéki városok beruházási· 
terveinek árát, költségeit tüntetik fel. 
Ezeknek a terveknek sokasága, a be
fektetési összegek ,tekintélyes száma 
jelenti azt, hogy Magyarországnak 
nemcsak ·egy kis foltja halad a .Kyu
gat felé, hanem a vidéki középpon". 
tok is lépést tartanak a , kulturá val. 

A tervek természetesen nem mai 
keletüek, kétségtelen, hogy esztendők, 
sőt évtizedek vágyai, fölgyülemlett 
hiányai egyesülnek bennük. M ost a 
pénzviszonyok kedvező alakulása arra 
inditotta a vidéki városG.lkat, hogy Inó-
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dat keressenek oly hite1müveletekre, 
amelyek segitségével ezek a tervek 
megvalósithatók. A nyári hetek alatt 
rendkivül élénk tárgyalások folynak 
a törvényhatóságok és a különböző 
jelzálogintézetek között és hogy e te
kintetben a már eddig is lebonyolított 
hitelmüveleteken kivül mily tág tere 
van a pénzügyi tuvékenységnek, arról 
képet nyujt az a hivatalos kimutatás, 
mely a napokban a városok és tör .. 
vényhatóságok tervezett közmüveiről 
az illetékes közhatóságnál készült. 

E kimutatás szerint, - a mint- a 
Hitel irja, - 239 rendezett tanácsu 
város 84.198,199 K értékű és 74 · tör,. 
vén.vhatósági joggal felruházoU várgs 
7 4.978,600 K érték ü köZinnokát ter
vez, vagyis együtt313vá.ros159.176,799 
K érték üt. Ebben a számban még nin
csenek benne az utépitésre, utcabur
kolásra, szabályozásokra s egyéb köz
munkákra szánt igen tekintélyes ösz
szegek, mig Inásrészt az egyes váro
sok a kimutatásban többször fordul
nak elő. 

Ebből aZ< összeghól a vidéki váro .. 
sok a legnagyobb összeget, vagyis 
45.306,409 K-t vizvezetékre és rzután 
41.887,667 K-t csatorná.zá.sra szánnak. 

Villamos világittisi berendezésekrö 
18 697,115 K beruházást szántak a vi
déki városok. A községi villamos te
lepek létesitése körül, aminőről Ara~ 
don is volt szó, egyes városok és köz
ségek a szükséges szakértelem hi
ánya következtében igen helytelenül 
járnak el, minek következtében a 
belügyminiszter legutóbb rendelettel 

Józ.sef föherczeg-ut 22. sz. 
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adott utasitást a községeknek és vá· 
roMoknak, melyben arra iigyelmezteti 
őket, hogy a villamos berendezések 
tervezésével és a kiirás müveletének 
elkészítésével pártatlan szakértőt biz
zanak meg és a tervezet elkészitésé
nek valamely gyárra való bizása fel
tétlenül kerülendó, egyuttal pedig a 
hazai ipar védelmét a törvényhatósá
gok köteles figyelmébe ajánlja. 

. Iskolákat 55 város épit 19.423,000 
K költséggel, közvágóhidat 56 város 
10.435,000 koronával,· városházát 36 
város 14.780,000 koranával, szinházat 
18 város 5.945,000 korona költséggel, 
villamoS vasutat 4 város 2.700,000 ko
ronáv-al. 

Ezek a tervek mind olyan alkotá
sokra szólnnk, amelyek nemcsak: az 
illető városoknak lesznek hasznára és 
diszére, hanem együttvéve Magyaror
szág · gazdasági nivóját, müveltségi 
fokát emelik. . 

Kétségtelen azonban az is, hogy 
ez a százhatvan millió uj kölcsön, H
letőleg ennek az annuitása sulyos ter~ 
het jelent a vidéki városokra, ame- ei 
lyek az eddigi· kölcsönök törlesztését ·:, 

. is nehezen nyögik. Az egyik város 
többé, a másik kevésbé -van eladó
sod va ; rózsás hel;y~etben egyik. sin~ · ~ 
csen. Miután azonban a fönt csopor
tosított alkotásokkal egyik se akar .. , 

· fényüzésnek -hódolni, hanem mind.., ;. 
egyik valóságos szükségletet . elégit 
ki, - helyén volna, ha ezeknek a 
nagyszabás u terveknek megvalósi tá-. 
sában az állam részt venne, még pe-

. dig az által, hogy az annuitás elvise-

lapra nem BZabad többé ren~eteg pénzeket ! ségi szempontból is el kell hagyni a sok min
költeni, majd találnak másféle divatokat1 a : dennel átszőtt és teleaggatott divatot. Te~;sék * melyek hasonló avagy tán még nagyobb pén- i megengedni, hogy kételltedjem. Amig ezek a 

Olvasták bizonyára a francia iró ama zekbe ker\ilnek és konstatá.lni fogják, hogy ,~ gyönyöríi szép szövetek, fátyol- és csipkekölte
spekulációját, hogy a mosta.ni nődiva.t rend~ csak a ruha és a ka.lapdiv~t változott egy- mények: lesznek (már pedig aligha égetik: el), 
kivüli fényüzése et fog mulni. Mert 8 drá- szerüvé a pénz elfogyása miatt, de egyébre, addig nem valószinü, hogy a durva vászon és 
gu\ás folytonosan emelkedik, a ruhákra for- az uj költséges diva tra, ami lehet eseUeg egy pokróc kiturja a helyük bő!. M g abban az eset
ditott költségek már most is hihetetlen mér- csatt, v~gy egy öv és mégis drágább, mint a ben sem, ha bebizonyosodnék, hogy a divat
téküvé növ.:-kedtek s hova-tovább csak igen rnostani ruhák, erre van hajlandóság is, kedv nélküli, egyszerü öltözködés egészségesebb. Ami· 
kevesen lesznek képesek hezzávetőleg is lé- is, sőt pénz is. . 1 képen például az emberiség müveletlen áll~;~.
pést tartani a divattal s ez végre is csak a Nehéz dolog efélékről jóslásokat csinálni.' potban jobban érezte magát, mint a kultura és 
legvagyonosabb osztály keretébe fog össze- A szem szeret gyönyörködni a szépben és a a civilizáció sok igényei között s azért mégse u 
szorulni. Tehát általánosságban a drága di- .:azdagság arra. való, hogy legalább a Játvá~ l várható, hogy a régihez visszatér. 
vat helyett az oleliióság fog elötérbe lépni. nyakat nyujtsa a szegény embernek. Eppen Epen még csak egy kicsiny esetet mondok 
Marcel P revost ezt 8 tételt szellemesen fejte~ most olvasom a mi kiváló müvészeti aesthe- el. U gyebár a meteorologiai tanulmányokbó l,·· 
geti éf! indak4ö>lja. Végkövetkeztetésben ar,on- tikusunk, Nyári Sándor dr. utleirását, melyben barométerrel és több finom eszközzel igen rész· 
ban, ha megengedi, én egyszerühben állapi- ami.g- a képtárak remekeiről referál, s stock- letesen szaktak időt jósolni. S minél tökélete· 
~~ meg az eredmény elkövetkezését, tudni- holmi utcai képről sem feledkezik meg és ide sebbek a szerszámok, annál rosszabb az idő. j 
Illik, hogy majd amikor nem lesz pénz, ami~ beleszövi ama látvány nagyszerűségét, amit a De azért rnit szólnának hszzá, ha a tudomá · :! 
kor az· általános fényűzés rendkivüli puszti- J párisi legujabb diva.tu tollettekben sétáló ele- nyos világban kiadnák a jelszót: ,~ 
tással sok. vagyont elsöpör, akkor megszüník gáns hölgyek bltenek. Tessék: elhinni, hogy 8 - Térjünk vissza a levelibéká.hoz. ·~ 
a drága. dtvat. . · 1 müvészlélek: szomjána.k a kielégitéséhez ép ugy . Mert a levelibéka a befőttes üvegben fel· .. : 

Nem szabad azonban elfeledkezni arról hozzátartozik az ilyen milieu, mint ahogy mászott 8Jí O kis létráján s akkor szép ídő volt 
bogy az izlések fejlOdése és a müvéizeti ér~ J virágillat és a madárdal,· pedig ez e~yszerü, és amikor csunya lett lU idO, akkor lemászott 
zék mindetl. idOben különösen megnyila.tko- avagy a. bálterem ragyogása· és a Wagner~ a létráról. 
zoU a hölgyek öltözékeinek divatjában is muzsika, ·holott ez komplikált és raffinált mü-- Az idő még Szebb lehet békával é·s mégse · ·J 
még akkor is, amikor a ruha egy sárga fá~ vészeti élvezet. mondunk le a · fejlődei tudomán;ros vizsgá.hL· 
tyolból és egy kék szandálból állott, de az Mondom keveset hiszek abban a jóslás· tokról. A hölgyek e1lenhen semm1 e~etre sem J 
éksz~rek, fésü~ gyöngyök nagy Tagyonokat . ban hogy' n~ most mindjárt. visszatérünk az ~e~znek szebbek cs~.nya !uhákban. Mtért mond~ : 
k~pvtseltek. Hiszen ha majd konstatáljuk a eredeti egyszerüségbez, minthogy meguntuk a Janak tehát le a muvészLesen szépről t 
divat olyan fordulásá"tt hogy ruhára és ka- pénzköltést. Még azt is mondják, hogy egész-
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lését a régóta várt és régóta sürge
tett államsegély ly el megkönnyiti V ol
na még egy mód : ba a hitelmüvelet 
lebonyolítása az állam által garantált 
kötvénykibocsátás formájában lenne le
hetséges. De ennek ez időszerint igen 
sok akadálya van s a mellett, hogy 
az állam a maga papirjainak elhe
lyezését akarja, mindenek fölött bizto
sitani, még kérdés lenne, hogy a vi-

. déki városok kötvényei könnyen ta
lálnának elhelyezést. · Ezért csak az 
első mód van s ott, a hová a városok 
tervei befutnak, mindjárt gondolkod
hatnak ezen. 

A trónváltozás Perzsiában .. 
Távirati tudósítás. · ' · 

Arad, julius 19. 

. :Mohamed Ali perzsa sah · most 
már hivatalosan is lemondott a trón
ról. A volt sah egyelőre az orosz kö
vetségen tartózkodik orosz és angol 
katonák védelme · alatt.· Figyelemre
méltó az orosz kormány ujabb jegy
zéke, melyben ismét kijelenti, hogy 
nem kiván Perzsia belügyeibe avat
kozni. 

Legujabb távirataink a perzsa trón
változásról a következők:, 

Teherán, julius 18. A szombatra virradó 
éjjel Sipahdar és Sardar Assad a következő 

A spanyol trónkövetelő halála. tegnapelőtt ideérkezett és Sipa.hclar engedelmé-
vel tábort; ütött. A város nyugodt. , · 

Pétervár, julius 18. A pétervári távirati 
ügynökség értesülése szerint az orosz kormány Don Carlos meghalt. 
külföldi képviselOi utján a következO jegyzéket F6városi tudósitónktól. 

intézte lU: idegen kormányokhoz: Arad, julius 19. 

Mohamed Ali sah családjával és kiséreté- Comoból érkezett távirat hírül adja, hogy 
vel tegnap reggel a császári követség nyári don Carlos spanyol trónköveteM vasárnap este 
székházában keresett menedéket. A perzsiai Varesében, ahol huzamosabb id~ óta tartózko
szokás szerint a. saht vendégszeretettel fogad· dott, meghalt. 
ták és az Ot megilletl'í tiszteletben részesitett.ék. Valamikor rettegett né11 volt Spanyolor
A Jondoni kabinettel történt megállapodásunk l szágba.n a don Carlos neve. S volt idl'í, amikor 
értelmében a sah személyét az orosz és angol közel állt ahhoz., hogy a spanyol trónszékbe 
követség egyesitett csapatai őrzik. és az általa üljön. s~ervezett zsoldos badserege volt, amely 
lakott he)yiségekröl az orosz és angol zászló nagy kegyetlenségeket követett· el. A Carlos
leng. Az a tény, hogy a sah az . orosz követ- féle hadjárat 1869-ben kezdMött. Az első ki
ségen menedéklölen részesül, egyáltalán nem sérietet a spanyol kormány könnyen elnyomta. 
változtat julius 3-iki körtáviratunkban felállitott Don Carlos tapasztalván, hogy Amadeus spa
azon elven, amely abban áll, hogy nem avat- nyol király uralma nem nyugszik szilárd ala~ 
kozunk be Perzsia belügyeibe.· pon, 1872. ápri1isban ujra kibontotta a lázadás 

1 eherán, j ul. 18. A régi parlament. hely· zászlaját; azonban Serrano tábornok megint ki
reállitásának terve keresztülvihetetlennek bizo- kergette az országból. Amadeus lemondása 
nyult. Ezért uj választási törvény alapján kép· után harm~dszor próbált szerencsét : 1873. 
viselőválasztások lesznek · szükségesek. A sah julius 15-én spanyol földre nyomult, , felhi
csapatait pénzzel akarják eitériteni a fosztoga- vást intézett a baszkokhoz és a spanyol 
tásoktól. Az örmények,· akik mészárlásoktól nemzethez és esküvel fogadta a baszk tar~ 
tartottak, ismét megnyugodtak. tományok régi kiváltságainak (fueros) meg-
• · Teherán, jul. 18. A sah Saltauch Sabolban tartását. Eleintén sikerrel harcolt; elfoglalt& 

Noib és Saltana hereeg Kamarania kastélyában Estellát és Bilbaot és nemcsak Serranot, ha
fog lakni. A régensség végleges statuálá.sa a nem utódját, Conoha táborookot is megszalasz
parlament összeülése után történik meg. A volt totta (1874). Az estella.i diadal után számos 
sah orosz fedezet · alatt Korán félszigetre hadifoglyot, többi között Schmidt német száza-, 
utazik. dost és hirlapirőt is agyonlövette. Öcscse, Al-' 

táviratot intézte Anglia és Oreszország diplo- A delegációk összehivása. A Magyar Táv
mticiai képviselöihez: A mai nemzetgyűlés irati Iroda jelenti: Több Iapközlemény az idei 
döntése értelmében annak küldöUsége kell, delegációk egybehivásának határidejével fog
hogy Mohamed Ali volt sah elé menjeo és az lalkozik és egyesek tudni akarják, hogy e ha· 
uralkod&sban beállott változásról értesitse. Mi- 1 táridőt ki fogj~k .tolni. A delegációk összeh~
után a sah ez idő szerínt mint menek.ülő az v~s~nak ha~rideJét a közös korm.ány a ket .. , l mrmszterelnokkel egyetértésben fogJa megálla-

fonz pedig Katalonhiba nyomult elő gyOztesen. 
E válságos pillanatban Izabella királynő fiát, 
Alfonzot kiáltották ki Madridban királynak és 
ezóta a carlisták · szerencse-csillaga letünt. · 
Quesada tábornok 1875. juliusában diadalt ara-o
tott rajtuk, CiU'los pedig, kit immár az osztrák 
feudálisok, francia legitimistáok és a jazsuiták 
sem segitettek többé pénzzel, kénytelen volt 
zsoldos hadán a~ na.gyobb részét elbocsátani •. 
Erre Cabrera tábornok és mások cserben hagy.,' 
ták és, Alfonz királyt ismerték el törvényes kh 
rálynak. 1876.januárjában a királyi hadsereg 
kettős támadást intézett B baszk · tartományok 
ellen és február 19· én visszafoglalta Estell át/ 
rnire Alfonz király februá.r 28-án Pampelonába 
bevonult. Ugyanezen a napon lépte át Carlos 
seregének maradványaival a francia határt és 
Pauból keltezett nyilatkozatában azzal biztatta 
híveit, hogy legközelebb visszatér. Március 4·én 

oro~z kovetsege~ angol-orosz védelem alatt .áll, pitani. Tekintettel azonban a reichsrat munka-
kérjük excellenmádtokat, hogy holnapra Időt programjára, amely az idén csak. junius havában 
tmzenek ki, melyben a sah fogadhatja a kül- intézhette el a költségvetést és tekintettel a 
dö~tséget. magyar válságra,. amely csak rövid idő előtt 

Moha.med Ali ma reggel Anglia és Orosz
ország képviselői utján a követi!:ezO választ 
adatta: A sah kijelentette, hogy a midőn az 
orosz követségen menedéket keresett, ipso-fakto 
lemondott. Ezért a küldöttséget nem kivánja 
fogadaL Valószínű, hogy a sah rövid idő mulva 
Oroszországba utazik:. · 

Kaswin, julius 18. A Labiusky-kozákezred 

A tisztelendo ur fürdője. 

nyert az eddigi kabinet ujból való kinevezésé
vel ideiglenes megoldá.st, a két kormány eddig 
még nem volt abban a helyzetben, hogy tár
gyalásokat kezdhetett volna az e~ddei delegá
ciók összeülésének időpontjára nézve. Egyelőre 
a kormányok csak abban egyeztek meg, hogy 
szeptember havában megkezdik a tárgyalásokat 
a közös költségvetésről és ez alkalommal szö
nyegre hozzák a delegációk megnyitásának idő
pontját is. 

he, hide~ biz ez egy kicsit ... LibabőröS lesz Sajnálkozva megy ki a vizbOI és arra felé lép~ 
a gömbölyű karja a tisztelendlSnek ... Csak de], ahová ruháit tette. 

I ta: Oeorges Maurevert. 1 bátran l ... Lassan előre megy, kezét mellén Ördegbe l Hol vannak a ruhái!... 'Világo-
A tisztelendő ur nyugtalanul köl'ülnéz . . . keresztbefonja, a válla reng a hidegtől · · · Ajka san emlékszik, hogv erre a szikJára tette öket l .. 

A hely kedvező, elhagyatott és barátBágos. A akaratlanul is elál'ulja s_zóbftn is a borzongá- Bizonyos benne! Megesküdne az örök üdvös~ .. 
kis <;?blöt megvédík az északi szelek ellen a fes- sát · ·. · c~o~lálatos l A tisztelend~ u~ már a ségre, hogy ide tette!· · 
tői és ,beárnyékolt sziklák. ;nelléJg a vJZben van, 8 k.ellemes, JÓ Vizben · • · Jobbra néz, balra néz... Nincs. Eltüntek .. 

Az öblön tul, nem messze, látszanak Lan- Tl~ztán Ie_het bent;~,e lát~l a ~~lakat 8 a rova- Elszálltak !... A tisztelendő ur holtra sápad 1 · 
veze1 kék hegyei. A habokon meg -nagy pil- r<Jkat, a~mt el-elsiKlanak a ,vm n~vények mel- ... N em a hideg az oka, hogy remeg, hanem 
langókhoz hasonlóan - ringanak a douarne- lett. Eg~, kettő, három · · · Es a trsztelendő Uil' l a félelem J ... Kétségtelen, hogy el1opták a ru~ ·. 
zei bárkák, lassan hajtja őket a szél. már usZik. · háit !... . 

' Kélt vitorla l . . . Ez az ügyvéd ur bár- · A tísztel~ndő bizo.ny jól u~zik. A kövér:. - Kukk l Jónapot tisztelendiS ur J · 
kája, aid halászik : . . · sége fennt~rt1a Cit a v1zben, mtnt a d~gót .és Le C lech tisztelendő megremeg s arra fB}é 

A tisztelendő ur egészen egyedül van . . . csak a karJát m~g a lába~zárát kell I!lozgatn~a, néz, ahonnan a tréfás megszólitás jön ... Es 
A tenger kék, mint az ég; RZ ég csöndes, mínt hogy elllreh;'llad;o11 ... · Már ö.tven méterny1re kit lát ott, maga fölött öt vagy hat méteroyire 
B tenger ... Semmi zaj, csak a sirályok éles van a partt?l ·. · . Elfáradt a tisztelendő ur· . . a sziklán nevetni .. Hát Le Cermeur Yvonne1 

hivőszava hallatsr-ik és a tenger csöndes mor- Egy percnyi pihenés • . . fiatal lány a parókiájából, barna szépség. , 
r. ; mogása, amint a köszirt~?ken egy egy hab meg- Karja t kiterjeszti, teste mozdulatlan, fülig élénk mókusszemek.kel, fé)énk, mint a madár1 

· · törHt. . , J vizben nézi a tisztelendő ur a tiszta eget és ravasz mint a róka. · . .. . ·. · 
Nini l A tisztelendO ur leveti reveren- hálát ad az Istenneit ezért az egys~erü boldog- Karján tartía a tísztelendő ur .. ruháját és,· 

dáját; gondosan összehajtogatja és a sz.ik:lára eágért ... _Istenem! Mily jó is itt! .. . . Mi-. nevet l A tisztelendő ur őrjöng! ... , , .. 
teszi, ahova csak három óra mulva ér el a ~en· ly~n édei! hidegség l •. . . Tökélet':!s pihenés l... - Nem szégyenled magad, te . csintalan! 
.~rer. Leveti ezüstcsattos cipőit, nad1·ágját, ha- M1ly boldogság l . . . _Itt maradna egész életé· Hozd ide .rögtön a ruhámat L.· Megmondom, . 
risny~it ... A Senki l Kékesikos uszónadrá · be~, örökké · .. Usz01 az éter ben.! . · .. Most az ti pá dnak ; borzasztóan kikapsz 1... , , ~.· 
got vesz föl szégyenlösen . , . Leteszi . kalap- !l tisztelendő ur a .bol_dogok és kiválasztottak . Y vonne még jobbiUl nevet. . . . ... :: 
ját, leveti ingét és a reverenda mellé be1yezi,. Jutalmazását gondolJa Ilyennek. ; . - Gyere bát, te JJ,aszontalan, siess vagy ; 
de a szent medaillont fönthagyja. De sok a jóból is megárt. Egy 'tízperces én megyek hozzád, én!... ·~ ... · . 

A kövér és rózsásképü tisztelendO- olyan, fürdő teljesen elegendő egy 50 éves embernek. ; , - Hát jöjjön .ide,. tisztelendő ur l... 
mint egy atléta - belép a tengerbe. A tjsztelendő ur visszauszik: a parthoz, : ~, Elhatározott arccal megy egy darabkát·: 

A habok meztelen Jábát csókolgatják. He, egészen mig a lábai érintik a fenék homokját. előre B tisztelendő ur 1... Hopp!... Mezitláh ;,·-

\ 

i' 
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Londonba ment, ahonnan. Amerikába utazott. 
Uja.bban (1888) is tiltakozott a spanyol kor~ 
mány egyik-másik rendelkezése ellen, de szava 
elhangzott. Ő maga örökös pénzzavarban szen· 
vedett, ami utazásai alkalmával néhány botrá
nyos epizódra szolgáltatott okot. Nejét~l, pár
mai Margittól öt gyermeke született, négy her
·cegnő és Jayme herceg. 

- melyről részletes programot a napokban ad 
ki az egyesület - jelentkezni lehet mindennap 
d. u. 4-7·ig az egyesület irodájában, (Vass 
szálló-udvar l emelet.) 

A szekunda alkonya. 
Az osztrák középiskolai reform. 

- Az. Aradi Közlány tudósitójától. -
Öregségében nagy fájdalom érte. Leánya, 

Elvira egy festővel Amerikába szökött. Külön-
ben is nagyon sok baja volt családjával, ami . Arad, Julius l9 

-nagyon elkeserítette. · A középiskola ellen Ausztr1ában talán még 
Varsóból don Carlos betegségéről és halá- l több a panasz, mint Magyarországon, az osz· 

.láról még ezeket közlik : Don Carlos Bourbon trákok azonban mindenben ·kevésbé türelmesek, 
herceget, ki május 25-ike óta naiével és sógor- mint a magyarok és elégedetlenségüket hango
nöjével, Maria de Las Nieves portugáliai in- sabban tudják kifejezni, aminek azután a leg
fánanővel itt időzött e hó 15-én szélütés érte. több eietben sikere is van. 

' Moretti dr. velencei és Bozzoli dr. turini orvo- A mult esztendő elején egymást érték a 
aok, kiket azonnal a beteghez hivtak, megál- szülök és a társadalmi egyesületek által rende~ 
lapitották, hógy a herceg állapota. reménytelen. zett értekezletek a középiskola ügyében; a szü
Fél hat óra táJt Don Carlos meghalt. Az utolsó lők a középiskola minden baját fölsorolták, or
pillanatig eszméletnél volt. A temetési szertar- voslást sürgettek és fölszólitották a középiako
tás kedden lesz Casbenoben, ahonnan holt- lai ifjuságot, hogy miután őrajta akarnak se

'testet Trieszthe szállítják. A herceg haláláról giteni, irja össze a panaszait. A fiuk szót is 
-azonnal értesitették Őfelségét, Ferene József ki- fogad tak, megirták keserveiket az iskola és a 
rályt. Számos részvéttávirat érkezilr. tanár urak ellen s elküldték a középiskolai re-

===============- form·bizottságnak Bécsbe. A rengeteg sok pa

EGYtSÜLETl ÉLET. 
(*) Kirándulás. Aki a turista egyesület kul~ 

turmüK.ödését figyeJemmal kísérte, az meggyő· 
.:ződhetett, hogy az egyesület ambicióval igyek
azík megfelelni a célnak, amelyet maga. elé tü
zött. Ez a köztevékenység pedig nem szolg:íl 
.mást, mint a nagyközönségnek, tehát mind~ 
.nyájunknak célját és érdekét. A turista egye
sület által nagy sikerrel rende~ett és látogatott 
kirándulások kényeimét és sok előnyét felis
merve fordultak most többen az egyesülethez 
és azon óhajukat fejezték ki, hogy egy ilyen 
társas Kirándulás at. idén a magas Tátrába is 
rendeztessék. Bár ez folyó évben programba. 
véTe nem volt, a közkivánságnak engedve et
határozta 9.Z egyesület, hogy f. évi aug. 
-14-19-ig, uzaz öt napra terjecUi társas kirán
uulást fog rendezni s azt már most meghir
deti, amennyiben a kit·ándulás rendezését ille
töleg az illetékes körökkel már érintkezésbe is 
lépett. A kirándulás a következő -ponto}satfogja 
felölelni : Poprá.d-Felka, Alsó, Uj és 0-'l'átra
:füred, Felső- Hági, Tátra.13zéplak, Uícsorbató, 
Morytelep, Osorbató magaslati gyógyhely, Pop
rádi tó, Menguzfalví vöJgy, Tarpatakfüred, Ko
renák völgye, Tarpataki vizesések és zuhata
,gok, Tarpataki völgy, Tátra-Lomnic, Huszpark, 
Virágvölgy nyaralótelep, atracenai és gölnicsi 
völgy és a dobsinai jégbarlang. A kirándulá.sra 

naszos levélből kiválogatták a legrikítóbbakat 
és Diáklevelek eimmel egy kötetben ki is 
adták. 

Az osztrák közoktatásügyi miniszterium 
élén e mozgalom napjaiban ?t!arcbet dr. állott, 
egy praktikus érzékü ember, aki nem sokat ta
nulmányozott és anketezett, hanem hamarosan 
cselekedett. A mult é'v juniusában kiadott egy 
rendeletet "az oszt~lyozá.sról és a vizsgákról .. s 
ezzel a középiskolai tanítás egész teknikáját 
megreformálta. A rendelet kiadása óta egy esz
tendő mult el ; az elsö iskolai év a reform után 
most ért véget s a középiskolák besr.ámolóiból 
már meg lehet állapitani a reform hatásait. 

Marchet miniszteri rendeletében talán az a 
legfontosabb, hogy a teleltetést, a tanári no
teszkönyvet az iskolai élet igen jelentéktelen 
eszközévé degradálta, a t~1mlók munkájának 
megbirá.lá.sából a véletlent, a szerencsét kikü
szöbölte és a vizsgAktól való félelmet megszün
tette. Ez már maga is nagy dolog, bármily 
szerény eszközökkel érték is el. 

Az osztrák: középískola munkája most a · 
következő: .Az óra kezdetén a tanár belép az 
iskolába. Az elsl'l tizenöt-husz pe1·cben a tanár 

van. Ez a naplopó ellopta a. . cipőit is! Í~s a 11 
- Jól van no, jól van l Beszélek az 

.tavicsok nagyon szurd~lják a lábát... Hogyan anyáddal. 
-menjen föl hozzá 'L. Es a leány mulat az ő - Iga.zán megígéri·? : ,, 
szomoru ábrázatán. - Megigérem •.. No add már ide, haszon~ 

- Hallgasson meg, tisztelendő ur l Én talan. Aztán hord el magad l 
'Vissza adom a eip6t, de egy föltétel alatt l · A leány három . métert megy lefelé és 

- N ek em, föltételt, te kigyó ? . . , ~ megáll : . . . . 
A t . t 1 d~< 8 .. hö é 0· .kl 't f - MaJ d elfeleJ tem, tisztelen d ő ur ; On n ek 

1sz e e~ v ur u ng 8 . e enye- meg kell bocsátania! · · 
.getve mutogatJa a gyalá.zatosnak, aki mulat raJta., _ Megbocsátui neked? .. . . 
_ .......,. Igen, uram. • Mtért. mondta RZ any~- ·- Igen, a tréfá.ért, amít Onnel esináltam 1 
.nak, hogy fi~tal vagyok meg aua, hogy fér;- Ugy-e nem fogja elmondani az anyácmak? 
hez menjek ~ Y vonhoz ? En már t~zennyolc . L~ Clech ur toppant a lábával. Jobb kezé-
-éves vagyok t1sztelend6 ur,. éppen elég 1dlis arra, vel határozatlan mozdulatot tesz ..• 
hogy fé~jhez menjek. ' . · - Jól van, jól van l Ego te absolvo l ....-.. 

A ttsztelendő ur fulladozik és reszket a ördög: leánya l - Da vigyázz az órámra l •, 
'Válla meg_ a karja a hidegtől!... . . Fogát csikorgatta dühében . . . Yvonne 

-;:- ~eg te mer.eszkedsz l Add 1de a rubá1- vigyázva lejön, kin:~:ottjára nézve folyton, lete
,mat rogton, a ruháimat akarom l szi a ruhát a homokba tiz méternyire 8 tiszte
. ~ .. Hallgasson meg, tisztelendO ur t Vissza- lend6 előtt és ugrálviJ., mint 8 kecske, gyorsan 

.:adom Onnek, ha megigéri, ha megmondja az elszalad • • . . 
anyámnak, hogy összead minket a Szent·Mihá.ly ..• Ismét egyedell van a parton a főtisz-
'temploroban. . 1 telendő ur. Láz~san felöltözködik, teste kék a 

~ TolvaJ l Lecsukatlak a csendőrséggel l hidegtl5l • . . Es melankólikusan elmélkedik 
Es a leány ne;et} kacag. · századunk ifjuságának büneiröl. 
- Nohát menJen l Ker.esse. meg a. c~end- De végezetül széles mosoly jelenik meg 

-óröket l Haha. l.! - _No IgérJe meg t1szte- holdas arcán, mikor a püspök ur és a vendé-
tlendő u: l . . gek jókedvére gandoJ, amidőn a legközelebbi 

A tisztelendő -ur talpától a füléig fagyosan vasárnapon a püspök évi lakomáján, elbeszéli 
ilreszket. V égre beleegyezik. · kellem~tlen kalandját. Z. 

nem tesz egyebet, mint a mult órán~ előadott 

anyagból rövíd kérdéseket intéz a fiukhoz, még 
pedig legalább tizenöt-husz fiuhoz,: ·- de anél
kül, hogy a feleletre osztályzatot adna. A no
tesz a zsebben marad. Ez a tizenöt-husz pero 
először arra jó, hogy ezalatt kitünő ismétlést 
végeznek a fiuk, másodszor pedig arra, hogy 
a tanár láthatja, hogy osztálya föl tudta-e 
dolgozni az elOadott anyagot? Mert nyugodt 
lélekkel ~sak ebben a tudatban mehet tovább 
a tanitás anyagában. A fiuk igy csaknem Illin
den órán felelnek, sőt egy órában esetleg 
többszliir is felelnek, ennélfogva a tanár föltét
lenül helyesen itéli meg a tudásukat; egy-egy 
sikerült felelet még nem jelent semmit és ab
ból, hogy a fiu véletlenül egy vagy két órára 
valami ok miatt nem készült el : még · nem 
jelent semmi veszedelmet. A tanuló nem spe
kulálhat, hogy "már kétszer, vagy háromszor 
feleltem, egyhamar nem kerül rám a sor,.. -
tehát a jó feleletet rendesen követő energiil.;. 
csökkenést az os1otrák reform kikiiszöbölte az 
iskolából. 

Osztályozás azért mégis van mest is az 
osztrák középiskolákban, de egészen uj formá .. 
ban. A tauár minden félévben kétszer kérdezi 
ki a tanulót az egész anyagból; az első kikér· 
dezés a tájékoztató vizsga, a másik az osztá
lyozó vizsga. A kinél jól sikerül a tájékoztató 
vizsga, annál az osztályozó vizsga már csak 
néhány percig tartó formalitás. A kinél csak 
gyengén sikerül : azt a fiut figyelmezteti a ta~ 
nár, hogy mit kell különösen pótolnia, s a pár 
hét mulva köve1kező osztályozó vi..zsgán a fiu 
mindent jóvátehet, ha van benne igyekezet. 
Talán mondani sem kell, hogy a fiuk ezt a 
reformot örömmel űdvözölték. Az egész iskola. 
munkájának eredménye javult; tanár és tanuló 
sürübb érintkezésbe jutott egymással, s a 
vizsga. szokatlansága, ~nyagánalt n~gysága az 
uj rendszerhez hozzászokott ftukat többé nem 
rémithe ti. 

A tanárok a.zonbao nincsenek mindnyájall 
megelégedve az uj rendszerrel. A matematika 
és a fizika tanárai panaszkodnak ellene. Az 6 
szakjukban lehetetlen egy-egy pár szóból álLó 
kérdéssel kikémlelni a fiuk készültség-ét. A fel
söbb osztályok matematikai ót·áin csak egy-egy 
levezetés vagy bízonyitás egész folyamatából 
lehet megtudni, hogy érti-e a fiu a dolgot és 
hogy jól megtanulta·e, - egy-egy levezetás 
pedig tizenöt-husz percig is eltart. Tehát órán
kint csak két-három fiuval lehet· foglalkozni, 
valamint a fizikai órán ie. Itt te ;át az uj rend
szer nem vált bo, illetőleg nem volt oly ·ered
ményes, mint a többi szakban: ÜLt · azonban, i 
ahol a megszerzett iliimeretek · egyszerű repro · 1 
dukálásáról van szó, (vallástan, · történelem, -~ 

~~ 
földrajz, nyelvek, természetrajz), az· eredmény i 
kitűnő. A tanárnak a munkája sokkal.· fárasz- ~ 

l tóbb~ de a tanulóit kedve ·jobb és a munka ' 
eredménye sokkal nagyobb" A középiskoJa1 if- ., 
juság réme, az érettségi vizsga is val6szinúleg ;~ 
sokkal könnyebbé válik az intenzivebben .elö- :1 
kés7itett ifjakr'a ·nézve, - de ezt csak pár év J 
mulva lehet majd megtillapitani, ha három- ~ 
négy évi uj rendszerű tréning után Jutnak j 
majd a fiuk: a vizsgáló bizottság elé. Addig a :~ 
régi feleltetés egészen át fog alakulni a tanár· t; 
és a tanuló megszokott, bizahna.s, bár komoly j 
társalgásávl\ és az osztá.Jyozás, bizonyítvány~, ~ 
adás másodrendű dolog lesz a középiskola éle· ·"Í 
tében. mely lassankint el fog j•Jtni oda, ahova ,1 
az angol és az amerikai középiskola már elju· j 
tott : a hol a tanár már nem osztályoz, hanem J 
ne-vel és oktat, <~ 

" l 
1 

-~ 
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A· negyedévi átalány. 
Szélhámosság egy képviselö nevével. 

Fővárosi tudósitónktól. 
Arad, julius 19. 

A fővárosi rendőrség egy budapesti ipar
vállalat feljelentésére érdekes ügyben folytat 
nyomozást. Csalószövetk.ezetet üldöz, amely egy 
országgyűlési képvisel() nevével visszaél ve, egész 
sereg részvénytársaságot kárositott meg ravasz 
módon. Egy a valóságban nem is létező szak
lap számára, melynek főszerkesztőjeként az 
illető képviselőt szerepeltették, hamis levelek 
alapján átalányokat csaltak ki különböző pénz
intézetektől és több iparvállalattó1, mig végre 
az egyiknél rajtavesztettek. A nyomozás meg
indult, a rendőrség már a csalók nyGmában 
van, de idOközben Korda Andor országgyűlési 
képviselő, akinek a nevével a szélhámosságo
kat elkövették, szerencsétlenül járt, elgázolta 
a villamos s igy a nyomozás egy időre szü 4 

netel. · 
Néhány nappal ezelőtt a t~lefonhoz hiv

ták Fodor Istvánt, a Budapesti A.ltalános Yil
lamossági Részvénytársaság vezérigazgatóját. 

- Itt Korda Andor országgyülési képvi
sel6 beszél, - szólt egy hang a telefonba -
az igazgató urat szeretném egy szivességre 
kérni. Azt biszem lesz még alkalmam, hogy 
előzékenységét megszolgáljam. Holnap igazgató 
uroál meg fog jelenni lapom egyik munkatársa. 
Nagyon leketelezne, ha teljesitené a kérését s 
igérem, hogy mindig és minden tekintetben a 
rendelkezésére állok. · 

Fodor igazgató megigérte támogatását s 
bár sohasem hallotta, Hogy Korda ·Andornak 
lapja lett volna, igen szivesen fogadtó Virág 
Mihályt, a Közgazdasági Figyelő belsli mun
katársát, aki nála másnap jelentkezett. Virág a 
következő levelet hozta : 

KÖZGAZDASÁGI FIGYELŐ 
A közgazdaság mínden ágát 

Megjelenik naponta. 

felölelö szaklap. 

Előfizetési ára 
havi 60 korona. 

F6szerkeszt6: Korda Andor 
orsz. gyül. képviselő. 

Tekintetes Igazgatóság! 
Tisztelettel kérem, hogy lapom részére, 

amelyik a magyar iparvállalatok dolgával 
öszszesen és egyenként rendkivüli figyelem
mel foglalkozik s az önök részvénytársulatá
nak ügyeit, a társaság érdekeire való külö· 
nös tekintettel, élénken pártolja, évi három-

. szú korona átalányt megszavaztatui és azt 
negyedévi 75 koronás részletekben folyósitani 
méltóztassék. 

Ezzel szemben kötelezzük magunkat. 
hogy a Budapesti Általános Villamossági 
Részvénytársaság minden hivatalos közlését 

. és hirdetését lapunkban dijtalanul közzétesz
szük. Teljes tisztelettel 

. Korda Andor, 
orsz. képv., főszerkesztő. 

A levélhez nyugta is volt csatolva het
,,.". venöt koronáról, melyet szintén Korda Andor 
: j · irt alá.. Fodor igazgató megigérte, hogy a 

:másnap tartandó igazgatósági űlés elé fogja 
terjeszteni a kérelmet s utjára . bocsátotta 
Virágot. . 

Alig távozott Virág az igazgatósági irodA
ból, ujra a telefonhoz hivták Fodor igazgatót s 
ujból Korda Andor kérté, · . hogy támogassa a 
kérelmet. Az igazgató· megigértet hogy mindent 
megtesz, amit csak lehet s Korda bejelentettP, 
hogy másnap délután oda fogja küldeni mun~ 
katársát, ltogy megtudakolhassa az igazgatóság 
határozatát. 

. _, 

Más:oap elmaradt az igazgatósági ülés s 
Fodor igazgató ezt egy szo]gával küldött levél
ben tudatta Kordával. A képviselő rendkivül 
elcsodálkozott a levél tartalmán, kijelentette, 
hogy sohasem volt lapja, még kevésbbé irt 
levelet, vagy beszélt telefonon Fodor igaz· 
ga tóval. 

Délután hiába várták, hogy a csalók je
lentkezzenek. Ugy látszik megneszelték a dol
got s nem jöttek többé. Erre megtették a felje
lentést ellenük. Időközben kiderült, hogy már 
több helyen sikeresen müködtek. 

A nyomozást vezető Egry Péter Pál rend
őrkapitány vasárnap dőlelőtt ujból ki akarta 
hallgatni Korda Andort. A nagybeteg képviselő 
állapota azon ban olyan sulyos, hogy az orvo
sok a kihallgatást és az ezzel járó izgalmakat 
eltiltották s k.ülönben sem tartották valószinü
nek, hogy Korda képes legyen értelmesen és 
összefüggően beszélni. 

Nagy szerei:csétlenség 
a berlini ntotorversenJen. 
Hét halott, 30 sebesült. 

Távirati tudósitás. 
Arad, ,lliliU>l 19 

A régi botanikai l\:ert helyén lévő 
uj versenypál;yún délután két utren
dező előkocsi összeütközése következ
tében sul:vos robbanás történt. Az égő 
motor a "korláton át a nézők tribün
jére repült. A lwlott~k. szárr;át l1~tz·e, a 
sulyasan . sebesülteket pefhg mmtegy 
harmincra teszik. 

A régi botnnikai kertben lévő versenypá
lyán történt szerencsétl~nségről még a követ~ 
kezöket jelentik: Az első motorkocsi keréksin
törés köv(ltkeztében felfordult s az ezt követő 
motot·kocsi, amid6n ki akart térn!, a korláton 
át a nézőközönség soraiba repült. A motor a 
levegőben megfordult és azután felrobb:mt. A 
benzin kiöm]ése következtében a t!'ibün meg
gyulladt. Három ember megégett és meghalt, 
32 ember részben sulyosan, részben könnyen 
megsebesült. A tlizet a tűzoltóság rövid idő 
alatt eloltotta. Este fél 9 óráig a halottakat 
nem ismerték fel. 

A versenypályán történt · katasztróflÍra vo
natkozólag még a követk~zőket jelentik: : A 
P01ter-Porsehmann vezetőpár hátulról motorjá
nak első kerekével belefutott Riser versenyző 
motorjába, aminek következtében motoruk kor4 

mánya megrongálódott. A vezetök ennek kö
vetkeztében képtelenek voltak kormányozni a 
motort, amely az erős görbületlől teljes gyorsaság
gal átrepült a. korláton a n~zők közé. A benzin 
felrobbant P-s a lángnyelv a közelállók ruháit 
meggyujtotta, ami ul\gy pánikot okozott. Ket
ten nyomhan meghaltak, 20 an sulyos.ant 12-en 
könnyen megsebesültek. A nézök nagy része 
sulyos idegrázkódást · s.zem•edett. Számos nézöt, 
akik jelentéktelenebb sérüléseket szenvedtek, 
lakásukra száiJilottak, mert az ottho~ü kezelés 
elegendőnek látszott. Nagyszámu néző, kik sér
tetlenek maradtak, a korlátan át a versenypá
lyára ugrottak és elbuktatták az összes többi 
versenyzöket. Fél hatkor a tihmltóság több ko
csival kivonult, eloltotta a tüzet és a su1yosan 
sérülteket ·kórházba szillitotta, hol az éjszaka 
folyamán két sebesült meghalt. A szerencsét
lonség hire gyor~~~n elterjedt az egész városban 
és a legkülönbözőb b tulzott hi:resztelésckre 
adott alkalmat a katasztróftl. terjedelmét il
letöl~g. " 

tjjel jelentik, hogy a sebesültek 
közül ketten 1neghnltak. Ezeken kivül 
még 0 balott van. 

Az Ogyvéd barátnője. 

Hamis eljegyzési kártyák. 
Fővárosi tudósitónktól. 

Arad, julius 19. 

Egy lipótvárosi fiatal ügyvéd a minap 
m~'g akart szabadulni a barátnlíjétől s erre 
rendkivül eredeti módot választott. De a ezé
pen kigondolt terv - mint az alábbiakból ki
tetszik - csütörtököt mondott a bármilyen 
zseniális is az ötlet, ezek után bizonyára nem 
igen akad majd utánzója. 

A viszony még abból az idlíböl szárma
zott, Inikor az ügyvéd, va<ionatuj diplomájával 
a zsebében, egyedűl ült gyönyörűen berende~ 
zett irodájában és várta a klienseket. A klien
sek azonban nem igen akartak jelentkezni s a 
történet hőse, aki különben igen nagy ambi
cióval készült pályájára, naponta bizonyos kár
örömmel olvasta a lapok törvényszéki rovatát, 
melyek hírül adták, hogy i törvényszék ujból 
elitélt néhány bűnös embert. 

- Ugy kell nekik - mondoga.tta ma
gában - mért nem bizták reám a védelmüket r 

A kliensek távelmaradásával azonban együtt 
járt az is, hogy az ifju jogtudósnak sok volt a 
szabad ideje. Hogy ezt mennél kellemesebben 
tölthesse, elhatározta, hogy keresni , fog vala
kit, aki megosztja vele unalmas óráit. Csak
hamar meg is találta az alkalmas partnert az. 
egyik nyári szinbáz karszeméJyzetében. A fia
tal és jókedvű leáoy kiilönösebb meggondolás 
nélkül tette le sorsát az \igyvéd kezébe. 

.n viszony vagy két esztendeig tartott s a 
kicsiny, de törvényteJen családban a leány 
ügyesen magához ragadta a kormányrudat. Mig
az ügyvéd ur a legnagyobb lelkinyugalommal 
árvereztette el az alperesek utolsó párnáját és. 
a huszt meg tizkoronás részletek lefizetésér~ 
soha sem adott nekik haladékot, a. leánynyal 
szemben érthetetlenül gyáva volt. 

Időközben az iroda fellendült s az ügyvéd~. 
urnak eszébe jtltott, hogy immár elérkezett 'az 
ideje annak is, hogy poziciójának megfelel6· 
házasságot kössön. Ez elhatározással egyetem
ben természetesen ahban is megállapodott, hogy. 
a barátnőjévei sürgősen szakitani fog. 

Mivel azonban belátta; hogy ez a leány
ismert energikus természete mellett aligha fog 
simán menni, addig ·gondolkodott, töprengett,.. 
mig egy zseniális ötlete nem támadt. Elhatá
rozta, hogy fait accompli elé fogja állitani a. 
barátn6jét. Hamis elje~yzési kártyákat nyoma-· 
tott s azokból egyet, néhány száz forint kísé- · 
retébeo, elküldött a leány eimére-. De a fiatal 
hölgy ugy látszik, nem volt megelégedve az. 
összeggel, mert levelet irt az ügyvédnek s ab
ban kijelentette, hogy csak a küldött Gsszeg 
tízszereséért hajlandó szakitani. A levélre azon
ban nem érkezett válasz. 

Ekkor a leány elhatáro?<ta, hogy boszut á.U 
s botrányt rendez a menyasszony -laká.ián. Ke
reste hát a menyasszony nevét a Cim- és la
kásjegyzékben, de természetesen nem találta s 
a rendőrségi bejelentő hivatalban se tudtak a. 
nem létez6 ara felől felvilágosítást adni. Sz6val 
kiderült, hogy az egész eljegyzési hirbOI egr 
szó sem igaz • ez az elhagyott leányt végké· 
pen elkeserítette. 

Szombaton felment az ügyvéd irodájábs~ 
rettenetes botrányt csapott, összetört mindent, 
ami a kezeügyéhe akadt, a tintatartókat a föld
höz vagdosta s az akták legnagyobb részét 
összetépte. A nagy zajra összefutottak a ház
beliek, a házmester rendörért szaladt s ennek 
segitségével aztán eltávolitották: a lakásból a. 
dühöngő leányt, akit bérkocsin vittek be a kerületi 
.kapitányságrll. Magánosok elleni erőszak és ma
gánlaksértés eimén ioduH meg ellene az eljárá.s· 
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l HOO. julius 20. 

A fekete banda tapjai. 
A piros napernyős hara mianö. 

Távirati tudósítás. 
~rad, Julius 19, 

A m~klólazuri fekete banda tagjai 
. most mar valamennyien letartóztatás
ban vannak. Bünösségük ellen roár 
.annyi bizonyitékot sikerült a csend
·Őrség~ek beszerezni, hogy tagadásuk
kal nnt sem érnek. NaO'vváradról a 
következő ujabb részletee.ket jelentik 
nekünk: 

(Napernyő alatt.) 

Tegnap· délben, valamivel 12 óra után ér
kezett meg a haramia~ társaság vezérkara: Po
peszku jegyző, Dohos Sándor tanitó és Fried
mann Józsefné növel6nő Nagyváradra. ElsOnek 
a nevelönö érkezett meg. Egyszerü parasztko
·CSin ült Friedmann Józsefné. Mellette két oldalt 
egy-egy csendőr, a szuronyos fegyvert maguk 
"előtt tartva. Nagy néptömeg követte a kocsit, 
malynek utja a fogházépület elé vezetett. Fried
..mann Józsefné piros naperny~jét kinyitva tar
totta s magára vonta az ernyőt, hogy arcát a 
ki váncsiak ne lássák. 

Elegáns, feltünő szépségü nő Friedmann 
.Józsefné, akit N agyváradon sokan ismernek. A 
Szen~ János~utcán lakik s egy nagyváradi, 
köztiszteletben álló középiskolai tanár leánya. 
Férjétlll elváltan él, a. házassága nem volt sze
rencsés. Pompás megjelenési:i, szöke szépség ez 
az asszony, akinek d.us, vörösbe hajló hajára, 
feltün6 fehérségü arcál'a a korzónak sok isme
rőse bizonyára emlékezik. 

A szép Friedmanné megtörten, hol halálra 
vált sápadtsággal, hol pirossá ~ett arccal ü]t 
némán a szekeren, kerülve szemével a kiván
·csiak tekintetét. A fess te•·metü fiatal asszony 
:szinte erőtlenül kapaszkodott meg ~ paraszt
ezekér oldalába, amídón a fogház nagykapuja 
~l~tt le kellett szállania. A szuronyos csendőr 
.aegitett neki. A közönség megilletődve nézte a 
szép haramianöt. 

A fogházfelllgyelő elé járultak a csendőrök 
foglyukkal. A sablonos jegyzőkönyvet fdvet
t~k a nbefogadottról", amint az uj foglyokat 
hivatalos nyelven nevezik s aztán megjelölte a 
:felügyelő számára a törzsépület egyik celláját. 

Lekisértetésa előtt megkérdezte tőle a fog-
.házfelügvelO : 

- AlJami élehnezésen óhajt lenni ? . 
- Igen - rebegte a szép fogoly. 
- Figyelmeztetem - mondotta a fel-

'.ügyelő - hogy a maga költségén élelllilezheti 
. magát. A szülei~ vagy a családja küldhetnek 
he kosztot. 

· Fájdalmas vonás szökött a szép Fried
manné fehér arcára. 

_, ... ,. , - Nem akarom, hogy tudjanak e dologról 
. - rebegte megtörten. . , 

ARADI KÖZLÖNY. 

lázurról. Talán épen az összeszabdalt Neumann 
felesége sütötte neki könyörületből . ~ ~ 

(A jegyző, a tanltó.) 

A Friedmannét hozó parasztszekér utáa 
hatalmas falusi batár kocogott. A Popeszku 
Aurél magánfogata ez. A felhajtott ernyö alá 
huzódva ültek benn a kocsiban Popeszku Aurél 
jegyző és társa, Dohos Sándor tanitó. A ko· 
csin négy szuronyos csendi'Sr jött velük, kettő a 
bakon, kettő benn a kocsiban. A férfiak kocsi 4 

ját is nagyszámu érdeklődő vette körül. 
Popeszku Aurél alacsóny zömök ember 

jellegzetes rozsdabarna, sebbeiyes arccal. Meg~ 
törtnek látszik s lehajtott fejjel ment be az 
ügyészség épületébe. amikor róla is jegyzéket 
készített a fogházfelügyelő, az általános kérdé
sekre többek között így felelt: 

- Vagyonos, vagy vagyontalan ? - kér
dezte a felügyelő. 

- Vagyonos vagyok - felelt Popeszku 
ön tudatosa u. 

Bejelentette aztán, hogy saját költségén 
óhajtja magát élelmezni. Amint bevitték a 
fogdába, azonnal hozatott is levest és sültet. 

Popeszkuval együtt jött a batárban Dobos 
Sándor, a tanitó. Hatalmas, herkulesi termetü 
ember, mogorva tekintettel mérte végig a bá
mészkodó kat. 

(A bizonyltékok.) 

A vizsgálat a modern judikaturának azon 
az elvén halad, hogy a terhelteket nem hall
gatja ki addig, amig az összes bizonyiték.okat 
be nem szerzik. N ~y J á nos h. vizsgálóbiró 
tegnap kiutazott Ponorra s jgy kihallgatáso-
kat n em végezhetett. ' 

. Az eddig szerzett bizonyitékekhoz tegnap 
UJabb ter~elő adatok járultak. Tripol\ Györgyöt 
tegnap k1hallgatta az ügyész s Tripon György 
bevallott mindent. Beismerte, hogy a dohá.ny. 
~acskó, am~lyet a helyszinea találtak, az övé. 
Ö ott volt a rablás helyszinén Popeszku Aurél 
fe~zólitására. Azt sem tudta, hogy a gazdája 
m1t akar. Csupán reáparancsolt, hogyNeumann 
Mór házában a lámpával világítson neki. 

A csendőrség tegnap igen fontos adatra 
lelt Popeszku ellen. A jegyző udvarában meg
találták elásva a Neumann Mór lakásán lev~ 
külső ajtó kulcsát. A házkutatás során Fried
mann Józsefnére is kompromíttáló adatokat 
találtak. A nevelön/i párnája alatt meglelték 
azokat a kulcsokat, amelyekkel Neumann Mór 
üdetét felnyitották:. Most az 'ügyészség azt 
akarja kideriteni, honnan szerezték be a rablók 
a fekete álarcot. Ezért tegnap egy csendőr-~rs
vezető Nagyváradt•a ment, hogy azt a helyet, 
ahol az álarcot. vásáfJlták, kikutassa. · 

. . . . . (Frledmanné ttrtatlan ?) 

. ' A haramiák nőtagja ellen a. csendőrségnek 
a. legkevesebb bizonyitéka van. 6 m1ga egyre 
azt hangoztatja, hogy ártatlan. 

· Eleinte kedélyesen fogta fel a dolgot. Azt 
hitte, valami nyári tréfa az egész. Mikor a já
rá.sorvos megérkezett, hogy Neumann sebeit 
bekötözze, nevetve kérdezte : 

- Mondja, doktor ur, mit valljak én 
most? . 

Az orvos kitért a felelet elöl. A szép a.sz~ 
szony pedig megm,aradt a tagadás mellett. 

SPORT. 

. Persze ujságot nem olvashatott a szer~n
·esétlen. tnig a nyomozás torturája tartott és 
igy nem gondolt arra, hogy az egész város a 
:fekete banda szenzációs leleplezéséről beszél 
napok óta. S bár Friedmanné ezt nem is 

.akarta, az apja természetesen tudott már a 
lázuri szarencsétlen dologról s félórával leánya 
~eg~~kezése után megjelent Baróthy Pál dr. 
kir. ugyész előtt, akitől engedélyt kért, hogy 
.leányának a szükséges ruhákat és 8 napi élei- . + Az A~adi Posta és . Távírda Tisztvi~elök 
met beadhassa a fogházba. A kir. ügyész 

8 
S~_or~ Egye~u~ete ez uton Is értesiti az összes 

kérelemnek helyt adott. "muködő tagJait, ~ogy f. hó 25 én (vasárnap) 
d. u. 5 órakor saJ~t sporttelepén tagjainak szó· 

A szép Fl'iedmanné a rabkosdtal való ön- rak~~tatására, háziversenyt rendez. J;~elhivják 
:sanyargatást a. mai napon azonban még nem tagJatkat. hogy a verseny!e minél számosab· 
. kezdte meg. Kls papiros-csomagban hidegsültet ban n_evezzenek be. Nevezm lehet Erdélyi Fe
.hozott magával a boldogtalan emlékü Mikló- . gr:~1e}elf~ktfe~ep~tstl.ávnen. és a sporttelepen a szol~ A házi verseny pro-
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gramja: 1. 100 yardos síkfutás. 2. Sulydobás. 
~· T~volugrás. 4. 3 angol mértföldes síkfutás. 
n: Dtscosveté~. 6. Egynegyed angol mértföldes 
s1kfutás. (juruor.) 7. Füles labda hajitás és do· 
bás (összetett.} 8. Magas u~rá.s. 9. Staféta fu· 
tás (800+400+200+100). 10. Füles labda mér
közés az els~ és második csapat között. 
=======================~ 

l/ri haramiál(. 
• A miklólázuri jegyző és a feketegy~rösi 

tanitó rablásai eszembe juttatják a hatvanas 
évek rablóvilágát, midőn a nagy magyar al
föld végtelen rónaságán szila.j paripáikon 
vágtattak a népdalok hősei, a vagyonos uta
sok rémei, a szegények jóltev~i, a haramiák. 
Sok embert temettek el a pusztán harangszó 
nélkül ; ott földelték el ~ket, nyomban ahol 
meggyilkolták. Sok ember veszett igy el 
minden nyom nélkül, sirjukat nem tudja, · · ; 
nem ismeri senki. · J 

. Ez időben tünt föl _kegyetlen rablásai és l 
gyilkosságával két ur1 betyár, névszerint 1 

Győrffy József, egy e16kelö bihari nemesi l 
család züllött sarja. és Huszti László volt J 
községi jegyzö, kiket uri szenvedélyeik anyagi ·Í 
romlásba juttattak s akik Angyal BRndi j 
példáját követve szegénylegényekké lettek. d 

Azonban rövid ideig tartott pályafutá- j 
suk ; emberökre akadtak Harcza Daniba.n, 
Debrecen hires csendbiztosában. A biróság 
kötélhalálra ítélte öket, s az itélet végrehaj- ' 
tásátHel is rendelték. . . · ~ 

· a emlékezetem nem csal, az 1863. év 
elején történt. PApista diá.k voHam Debrecen
ben, mikor az itélet ·kihirdetése egész lázba 
hozta a nagy civis várost. Emlegették hogy J, 
az elitéltek aHikelő rokonsága. a császá~nál, a ·,jj 
helytartó tanácsnál s egyéb helyt minden kö- l 
vet megmozgatott a haláles itélet megváltoz- j 
tatása iránt; de hiába. Istennél volt a ke- , 
gyelem l 

Az akkori törvények szerint három na· J 
pig voltak az elitéltek közszemlére kitéve a ~ 
siralomházban. A városháza fedett udvarán A 
egymástól távol fekvl'i két különy rögtijnzött 1 
fülkében lehetett ~ket látni. Csakugy tédult 
a közönség látásukra, különösen a nők. Mín
denki látni akarta főleg Győrffy Józsefet, ezt 
a daliás külsejü férfit, · kinek tüzes fekete 
szemei, kerek arca, római orra, szinfekete 

· nyalka bajusza és körszakálla feledhetetlea 
~enyomást keltettek a néző közönségre, mély 
szánalommal teltve el m.indenkít, hogy az 
eszményi szép fóur életének a hóhér kötele 

, fog véget :vetni. · ~ ,, 
Mintha most is lá.tná.m mag~~ e1l'itt a 

mint sötét magyar ruhá baB, derült képpel' ha
nyagul ült a székben, egyik kezével az as•· 
talra könyökölve,. s szivarozva bámult a kö· 
zönségre. Mintha nem is itélték volna halálra, 
oly gondatlannak mutatta magát. ·' 

~ Társa, Huszti László negyven évesnek 
látszott, 6szbe hajló szl'ike hajjal és. hosszu 
szakállal. A közönséggel mit sem törlidve 
nyugodtan irta emlékiratait. 

A ki végzés reggelén nagy meglepetás 
várt a közönségre, midőn hire terjedt, hogy 

· Györffy Józ«ef hirtelen meghalt. Ugy is 
volt. Beszélték, hogy a rokonok meg akar
ták gá tolni csufos ki végeztetését, mérget 
cs~mpés~t~k kezébe, vagy csókkal szájába, 
m1 rögtörn halálát. okozta . s igy egyedül 
Huszti Lászlót vitték ki az akasztófa alá,' 
ki sorsában megnyugodva várta meg a vég
zetes pillanatot, mely ~t az éll'ik közül el : 
szólitá . 

, B. G. 
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, A szinház mü~ora: · 
~·,f 

Kedd : I D g y a D é l ök, népszinmü. Kovacs Lili 
vendégfelléptéwl. · 

Szerda : M o z g ó f é n y k é p ek, bohózat. Tapolezay 
Dezső és Vendray Ferenc felléptilVel. 

Csütörtök : A z ö r n a g y u r, bohózat. Ta polczay 
Dezső és Vendray Ferenc felleptével. 

Péntek : A z em b e r t r a g é d lá j a. 
Szombat : l\. z e •n b e r t r a g é d i á .i a. 
Vasárnap: Délutan: A z e r d es z l e á n y, ope· 

rett. Este : A z e m b e r t r a g é d i á j a. 

* Kovács Lili vendégjátéka. Egy végtelenűl 
bájos leányka állott ma a publikum elé és első 
bemutatkozásával feltétlenül magbóditott min
denkit. Kovács Lili, a kecskeméti szinház pri · 

- madonnája mutatkozott be a Csókkirály cim· 
szerepében. Alig tizennyolc éves kis lány és 

' máris primadonna, ez magában véve elég, hogy 
felkeltse az érdeklödést, azonban Kovács Lili 
fiatalsága mallett olyan kvalitáaekkal is ren
delkezik, melyek primadonnának predesztinál
ják. Nagyoa szép, fess jelenség, aki első meg
jelenésével hódit. Telivér szubrett Kovács Li!i, 
amit mai szereplésével mindenképpen beigazolt. 

o Fausan Miskát, akit Kállay Jolán alakitásában 
ismert meg az aradi közönség, annyi elragadó 

_ kedvességgel, ötletesen adta, hogy a közönség 
ki nem fogyott a tetszésnyilvánitásokból. Nincs 
valami nagy énekhangja, azonban kis hangjá
val olyan ökonomikusan bánik, hogy énekével 

-· is sikert arat. Pompásan táncol és egész tem
peramentuma az igazi szubrett sikereket bizto-

, , sitja számára. Nagy tetszéssel fogadta a közön
ség és a felvonások végén nagyon sokszor hiv
ták a lámpák elé. Abszolut siker, sok virág 
járt Kovács Lili bemutatkozása nyomán. Wlas
aák '\;ilma nagyszerűen énekelt, uj volt Kun 
Irén Evike szerepében. melyet a közönség tet
szésére játszott meg. Polgár jó volt BombadH
las szerepében, Leöve;y és Ladiszlay járultak 
még a sikerhez. H. G. · 

· • Kállay J_olán a kabaréban. M~girtuk, hogy 
Nagyváradon a Royal-kaharet igazgatását át
vette Nyáray Antal. Most jelentik, hogy ma 
megkezdte ott föllépteit Kállay Jolá.n a Pa
lesztina cimü operettben. A müvésza6 , sikert 
aratott. 

* Kovács Lilike vendégszereplése. Holnap 
lép fel másodszor a nyári szinházban Kov~\cs 
Lilike, a kecskeméti szinház primadonnája, az 
Ingyenélők-ben, malyben Sárika szarepét ját· 
sza. A csengöérodalárda uj kuplékat és dalokat 
(og előadni .. 

. / * Tapo· czay és Vendrey fe !lépései. Az aradi 
szinház ünnepelt vendégmüvészei: Tapolezay 
Dezső és V endrey Ferenc azerdán ismét fellép
nek a nyári szinházban a Mozgófénykép!)k 
eimü pompás bohózatban. Csütörtökön az Or~ 
nagy ur cimi bohózatban lépnek fel, amélynek 

_ cims.zerepét Szendrey Míhály játsza .. 

* Az ember tragédiája. Pénteken, szomba
ton és vasárnapon teljesen. uj jelmezekkel és 
diszletekkel Madách Imre halhatatlan reJilek
mü.ve Az ember tragédiája kerül szinre . .Adám 
ezerepét Keaztler, Évát K. Kápolnay Juliska, 

, Lucifert pedig Szendrey játsza. 

* A Nyugat. Az ()gyetlen modern iro_dalmi és 
kritikai szemle a21 Ignotus, Osvát Ernő es Fenyq 
Miksa szerkesztésében kéthetenként megjelenő Nyu
gat melyhez , a fiatal magyar írógárda legtehetsé
gee~bb tagjai· tartoznak. -A Nyugat másfél évi fenn
állása. óta uj hangot, uj irányt teremtett s minden 
száma. elsóra.ngu irodalmi érdekességü. Most megje· 
lent julius havi masodik száma a következő közle-

. · ·rnényeket ·tartalmazza : Lengyel Géza.: Magyarak 
lnlfÖldön, ·Kemény Simon: Vefs. Balázs Béla: )olU
vészetfllozofiai töredékek Kosztolányi Dezső: Vers. 
Elek artur :~ Poe Edgár költeményei Il. Babits Mi
há.ly: Poe Edgár "Ulá.me" "Anni". Lackó Géza: A 
tanszüz. (novella.) Gellét·t Oszkat: Versek. Ignotus: 
Babits. · Ady Endre : VeNJek. A Figyelő kritikai ro
vat tartalma : Schöpflin Ale.dár : Abafi Lajos. Len
gyel Menyhért: BeC'Svágy. Kuncz Aladár: Váczy 
János. "Kazinczy Ferenc." Karinthy Frigyes : I~ár
páti AuréL "Az én örö~ségem", Lengyel }!enyhert: 
Kosztolanyi Dezsó "Boszorkányos esték" Moly Ttmás: 
képek, szobrok és még valami. A Nyugat előfizetési 
ára egész évre 20 korona, fél évre 10 K. Kiadóhi· 
'\'atal: Budapest, Dorottya-u 14. II. emelet. 

* Az Uránia látvanyosságai. A közönség 
nagy tetszése i!lazolja azt, hogy az Uránia 
szinház müsorainak összeállításánál mindig 
szem előtt tartja a közönség ízlését és minden 
müsorán szerepeinek olyan aktualitások, me
lyek méltán provokálják a legnagyobb érdek
lödést. Ilyen kép a többi között a Zeppelin II. 
legutóbbi felszállásáról készült mozgófénykép, 
mely a hires léghajós ujabb sikerét mutatja 
be természet után készült mozgófényképben. 
Hasonló érdeklődést vált ki a francia pezsgő
gyártást bemutató mozgófénykép. Nemcsak 
mint sportkép, hanem mint látványosság is ki
váló a h!llászat a jég alatt. Sok halász ember 
igy is megtalálja megélhetését és a halászat 
mestersége egy percig sem szünetel. A müsor, 
mint az itt elmondottakból látszik, pompás szó
rakozást biztosit a közönségnek. 791 

A debreceni főkapitány botránya. 
Letartóziatás az utcai beszélgetés miatt. 

- Az Aradi Kö::lőlly tudósitójútól. -

Arad, julius 19. 

Debrecen vAros közönsége nagy felhábo· 
rodással tárgyal ID!l reggel óta egy botrányos 
ügyet, malynek középpontjában Végh Gyula 
Debrecen váres rendőrfőkapitáuya áll. V ég h Gyula 
főkapitány ugyanis egy békés debreceni pol
gárt, aki háztulajdonos is, letartóztatott, amiatt, 
mert az illető néhány percre a Kossuth· utca 
sarkán megállott egy ismerősével beszélgetni. 

A főkapitány. multkor kiadott volt egy ren
deletet, hogy az utcán csoportosulás által a 
forgalmat és közlekedést akadályozni nem sza
bad. Ez ellen senkinek sincs kifogása. 
. De a főkapitány ur hogy értelmezte a 
csoportosultist ? Ha két ember megállt beszél
getni, az neki csoportosulás volt. 

A főkapitány erőszakoskodásának Győrffy 
Miklós báró debreceni pintérmester a szenvedő 
médiuma. GyörO:,v báró ma délelőtt kilenc óra 
tájban a városháza Kossuth utcai homlokzata 
előtt egy volt cselédjével megállott néhány szót 
váltani. Végh Gyula főkapitány, aki története
sen arra felé járt, Győrffy elé lépett és durva 
hangon rákiáltott, hogy ne áJljon meg az utcán 
beszélgetni. Györffy báró nem értette, hogy 
mit akar a főkapitány. Bemutatkozott neki és 
kikérte magának a vele szemben használt han
got. A főkapitány ujra gorombán kiáltott 
Győrffyre, aki szintéÓ. éles hangon válaszolt. 
Erre dühbe jött a főkapitány, előintett két ren
dőrt és megparancsolta nekik,. hogy kisérjék 
fel a bünügyi osztályra és további intézkedé
sig tartsák ott. 

A két rendőr, kötelességéhez hiven, beki
sérte Győrffyt a bűnügyi osztályra, de ott nem 
akarták fogva tartani, hanem szabadlábra he· 
lyezték, átértvén a főkapitány törvénysértő in
tézkedésének sulyát. 

Győrffy .. báró előbb.. nem akart eltávozni, 
de késObb. hazament. Első dolga volt, hogy 
a belügyminiszternek elküldje a következő táv
iratot: 

. A11drássy Gyula gróf 
belügyminiszter 

Kegyelmes U ram I -
Budapest. 

)..fa reggel a városháza előtt egy is
merősömmel beszélgettem, a főkapitány ur a 
járdáról letaszitott, bemutatkozásom után két 
rendőrrel letartóztatott, bűnügyi osztályra 
vetettetett. Kérek személyes szabadságom 
megsértése miatt fő~apitány ellen fegyelmi 
vizsgálatot, annál iR inkább, mart ez nem 
első esete. 

· - Gyórfl'y Miklós báró, 

A főkapitány törvénysértő intézkedésének 
valószinüleg m-t>glesz a maga konzekvenciája. 

Beeli Tudósitó. 
- Az ujságirás netooábbja. 

* A magyar sajtó az elmult héten kiváló orga... 
nummal szaporodott. Megjelent négy kisalaku nyom~ 
tatott oldalon a Beeli Tudósitó. Kár, hogy uj 
laptársunk valószinüleg csekély elterjedtségnek Ör· 
vend, mert abból a lapszámból például, amely a 
kezünk knzé került, mindenki megláthatja az uj· 
ságirás netovábbját. llyen melegen, ilyen intim 
erővel, ilyen fenomenális küzv.etlenséggel megirt 
lapot még nem olvastunk soha._ B:ogy a publikum4 

nak csak halvány fogalma lcgyom erről a. szenzá
ciós ujságról, bemutatjuk a lap?t egyrészt szemel
vényekben, másrészt tartalmi kivonatban. 

Beszéljlink először a lap eseményérőL Ez nem 
más, mint egy három hasábos riport egy kétség· 
telenül érdemdos fiatalember, Fucbs Dezsőnek 

bármicve ünnepélyéróL Az a.-atatlanoknak meg .. 
monrljuk, hogy ezt az ünnepélyt a tizenharmadik 
esztendő beWltésekor tartják meg a hithii csalá· 
dok. Fuchs Dezs6 ur életének 13-ik évébe lépett. 
s igy családjában nagy ünnepséget tartottak az d 
tiszteletére. Erről számol be a. Beeli Tudósitó. 
Előbb a lap szerkesztője : Ebrlich Elemér Álma 
fennszárnyaló verset intéz -It tizenhárom éves ifju, 
hoz, majd kimerítő részletességg(:\1, egy novellairó. 
bájos stílusával írja le a házi ünnepélyt. A szar. 
kesztó ur többek között igy r~;Jforál : 

Nem kisebb pompával ment végbe az ebéd~. 
melyen 7 fogás étel és válogatott borok keriiitek asz
talra. De itt megjegyezzük és tisztelt Fuchs ur-
figyelmébe ajánljuk, hogy a borhoz nemcsak 
Salvator, - hanem szódaviz is jár és adandó. 
alkalomkor tesE ék ugy gondoskodni, hogy ne az. 
utolsó percben kelljen azt gyártani. 
· . Nem kevésbbé ötletes B riportnak ez a 

része: ' 
A történeti Io!üség kedvéért fel kell jegyez~ 

nünk, hogy a. meghivottak közül nehányan tá~ 
volmaradásukkal tündököltek, anélkül, hogy el
maradásukat csak indokoini megkisérlették voln~ 

Vagy mit szólna.k önök ehhez a pasz-. 
szushoz: 

Ugy az ozsonna, mint a.z ebédnél a fel~ 

szolgálás és rendezés körül a. báziasszonyna.k· 
egy bájos rokona., Stahl Mariska. urleány segéd, 
kezett, akitól a. vendégsereg férfitagjai a fensé·
ges eledelek mellé egy édes mosolyt is kaptak: 
., culágul." 

No de hagyjuk Fuchs Dezső vacsorájá.na.k 
magasztalását. Nézzük meg a hirrovatot Bemuta-.
tunk egy frappáns, tömör és magvas napibirt : 

Uj divatáru üzlet. Vb. Márton és Feller
cég üzlethelyisége ujra megnyittatvá.n, a.z telje, 
sen nj berendezéssel és frissen érkezett é.rnkkal 
lett ellátva. Az üzlet jelenlegi tulajdonosa Zeller
Jakabné urbölgy. Egyben pedig megemlitjük, 
hogy az uj tulajdonos bájos és na.g:ymüveltségü 
leánya, Zeller Debora nrleány B u.a.pokban boaz
szabb idejü távolléte után hazaérkezett · Beelbe, 
Isten hozta. ! 

A lap utolsó közleménye pedig a szerkesztC$. 
urnak következi') aseniáJis verse : · · . _ , 

M-K. R.-nak. 
Susogó fa lombjain 
Zengi dalát a madár 
Egy ifju az árnyékban 
Redős homlokkal mit vár ? 
E madá.rkát hallgatja, de 
Leánykát lát jelenni· meg 
Elsimul bus homloka 
Mert ez lelkének ideálja lett. 

Minek folytassuk a. szemelvényeket. A nyá.ja& 
olvasó máris meggyózódhetett, hogy á Beeli Tudó~ 
sító olyan lapot ad a közönségnek, amelylyel még
a Figaró vagy a Daily Maíl sem vetekedhetik ... 

l 
l 
~ 
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A Iegszomorubb ·árverés. 
Tragédiák a hivatalos lapban. 

- Az Aradi KiJzlöny tudósitójútól. -

Arad, J;Uu .. 19. 

A legtermékenyebb fantáziáju iróval is 
megtörténik, hogy néha napokig nem talál 
megirnivaló tárgyat. Pedig ott hullámzik kö
rülötte az élet, benne ezer meg ezer kiakná
zatlan témávaL Ilyen Pgész kötetre való, szo
moru témával szelgált a minap a hívatalos lap. 
Egy árverési hirdetés jelent meg benne. Azt 
adu\k tudtáril a kl.)zönségnek, hogy julius hu
szoonyolcadikán, délelőtt 9 órakor, a. főkapí
tányság udvarán tul fognak adni egy csomó, 
különféle Jim-lornon . . . 

Az a rendőr-dijnok, aki a hirdetést meg
fogalmazta, bizonyára nem érezte át, milyen 
megrázó tragédiákat, bZ életnek hány drámáját 
irja le a rideg és száraz jelentésben. Amit le~ 
irt, abban ott hullámzik, ott vergődik az emberi 
életnek minden nyomorusága, a sok küz
déa, kinlódás, hiábavaló' haszontalan volta, 
az emberek veszett tűlekedése, gyilkos hajszája 
a mindennapi kenyérért s a közdelemben való 
nyomoruságos és névtelen elbukás . • • 

Ismeretlen öngyilkos ügyében egy törött 
szemüveg. Ennyi az egyik hagyaték. Egy gon
dokkal, közdelemmel teli élet minden keserü
l!lége után a hagyaték - egy törött szemüveg. 
Más nem maradt utána, semmi, még a neve 
is ismeretlen maradt u örökhagyónak. Bizo· 
nyára O is er~s akarattal, biztató reménységek
kel indult az életnek, talán milliókról álmodo
zott, amig tehetetlenül össze nem omlott s itt 
maradt utána - egy törött szemöveg, amit 
most el fog árverezni a rendőrség, még vagy 
hatszáz, hasonló módon a birtokába került 
tárgy~yal együtt. 

Csaknem mindannyi teljesan értéktelen, 
apró tárgy : egy vasuti jegy 1897-blil, melyet 
valaki megváltott, de nem ült vele vonatra, ha-

, nem meggondolta a dolgot és inkább elutazott 
jegy nélkül - a másvilágra. Három kO, nem 
ékklJ, hanem közönséges, az ut szélén fekvő 
kavics, amikkel 1891-ben agyonvertek valakit, 
egy ismeretlen embert, akiről azóta sem lehe
tett kideríteni, hogy kicsoda, micsoda volt éa 
hogy ki és miért ölte meg ? Kendő, szemüveg, 
cérna, három iróndarab, ami egy az utcán ösz-

. szeesett ember hagyaték.aként maradt a rend· 
lírségnél; egy fejsze, melylyel eflY ismeretlen 
cs.avargó teritett le egy másik ismeretlent 1894-
ben. Akkoriban bizonyára. napokig cikkeztek az 
esetről a lapok, lázasa:a kereste a rendörség a 
gyilkost, kutatta az áldozat kilétét, a közönség 
pedig napról-napra, izgatott érdeklődéssei várta 
a fejleményeket. De amikor látta, hogy nem 
derül ki semmi, hamarosan elfelejtette az ese~ 
tet, am:e]y fölött napirendre tért ts rendlírség is. 

. A fejsze, amelyik akkor, egy ideig,·· az érdek-
lődés középpontja volt, . ma egyszerü árverési 

. tárgy s néhány hatosért fogja megvenni- · vala-
'melyik ószeres. ' . 1 

-' A tárgyak legnagyobb része ismeretlen ön
gyilkosok hagyatéka. A rendőrség eltette a leg
kisebb, a legértéktelenebb ·tárgya t : is B meg-

. . l 

Orizte huszonöt esztendön át,·, várva, hogy je~ 
lentkezzék értük valaki, akinek az ismeretlen 
hulla zsebéhen talált két törött szivar is érté
kes emlék •.. De nem jelentkezett értük senki, 
mint ahogyan nem jelentkezett,· aki megmondta 
volna, hogy ki az a:ll isrueretlen holttest, ame
lyik napokig ott hevert a törvényszéki orvos
tani intézet jegén, hogy aztán névtelenül, fejfa 
nélkül kerüljön a temető árkába. · 

Ridegen, rövid, hivatalos stilusban sorolja 
fel a rendörségi tárgykezelő hivataltiszt az ár-

'· ', 

verés alá kerülö tárgyakat s elmond velük a 
sorok között egy-egy megrázó tragédiát. 

Ismeretlen származásu Hegyeshalmi Ala.· 
dár öngyilkossági ügyében egy pár cipO, kalap, 
mellény, nadrág, kabát, nyakkendő, zsebkendő, 
három tárca, tükör, egy pát• keztyü, két irón, 
névjegyek, szívarka és - egy forgópisztoly től· 
tényekkel. 

Ismeretlen öngyilkos tárgyai : imakönyv és 
két irón, vagy egy napernyő, kendő, ridikül, 
ismét egy női fénykép és mindannyit befejezi 
- egy-egy forgópisztoly. 

A revolver általában nagy szerepet játszik 
ebben a szomqru árverési jelentésben, alig van 
néhány téte], amelyben ne szerepelne, de azért 
átadja néha a helyét más tárgyaknak is. 

Ismeretlen férfjbulla ügyében : gallér, gom · 
bok, berotva, - mondja a jelentés - vagy 
ismeretlen öngyilkos ügyében: zsineg. 

S az utóbbira bizonyára még vevlJ is akad. 
Hiszen az akasztott . ember kötele szerencsét 
hoz a babona szerint. 

De kapható az árvarégen tömegesen kabát, 
nadrág, télikabát, felöltő, bunda, csizma és cipő 
is. Ugyan ki veszi meg? Hibátlan mind, egyik 
se szakadt, legfeljebb a kabát szive táján van 
egy kis lyuk. Csak akkora, amelyiken egy 
szomom, nyomoruságos, emberi lélek elszáll
hatott ... 

Szántóék a fogházban. 
Az Aradi Hitelbank tervei. 
, - Az Ar&di KözliJny tudósitójától. -

Arad, julius 19. 

Az &radi királyi törvényszék vizsgálóbirójá
nak végzése folytán Szántó Izidor és Ujházy 
Andor előzetes letartóztatásban vannak. A vád
tanács a legközelebbi napokban foglalkozik a. 
további fogvatartás kérdésével. Szántó ugyanis 
fe1lo1yamodást adott be a vizsgálóbíró végzése 
ellen s igy B vádtanácsnak kell döntenie ·afelől, 
vajjon elhagyhatják-e a fogházat a Hitelbtmk 
bűnös tisztviselői, va.gy pedig , a bonyodalmas 
bűnügy vizsgálatának lefolyta.tásához börtön
lSrök kisérjék a vizsgálóbiróhoz. 

Szántó szombat óta teljesen össze van 
törve. Falyton jajgat és átkozza sorsát. Ennek 
az az oka, hogy családját sulyos csapás érte. 
Pénteken délután meghalt az anyósa a nagy
váradi kórházban, ahol már hetek óta feküdt. 
Mikor a vejét és a leányát ért ezerencsétlen 
fordulatról értesült. ideggörcsöket kapott, esz
méletét vesztette és péntek délután agyhűdés 
következtében elhunyt. Szántónét táviratilag 
értesitették anyja haláláról és a boldogtalan 
asszony a sok megpróbáltatásnak kitett apja 
oldalán jelent meg anyja temetésén. 

- Vadász Ármánd dr., Ujházy ügyvédje bent
járt a fogházban védencénél és beszélt Szán
tóval is. Ez kijelentette előtte, hogy ha a bank 
igazgatósága oly bizonyítványt ad neki, hogy 
nem lát . a '· bank vezetése körül csalást, 
sikkasztást., vagy lopást, akkor hajlandó az 
igazg~tói állásról önként Jakösz6nni. 

' 
A. bank igazgatóságának ma számolt be 

Vadász dr. budapesti utjá.nak eredményér(i1. 
Vadász szerint sikerült a vissz1eszámitolási vi
szonyban álló pénzintézetnél ha.lssztást kiesz
közölnie és azt a bizts.tást kapta, hogy ha az 
igazgatóság beható vizsgálat után megállapi
totta a bank helyzetét, akkor esetleg pénzzel 
is támogatják az intézetet üzletei folytatásában! 

. A bank sorsa, mint azt megirtuk, a julius 
SD-án. tartandó rendkivüli közgyülésen dől eL 
Az igazgatóságnak alelnöke, IDint azt Aradi 

Közlé.iny munkatársa elOtt ismételten kijelen
tette, a maga részéről legszivesebben látná a 
felszámolást, illetve a banküzlet felhagyását és 
azt óhajtaná, hogy a részvénytársaság direkte a 
zálogüzlettel foglalkeznék behatóan, melyet 
fejlesztene, minden fajta ingó felvételóra re:nr 
dezne be. 
, Ugyanilyen véleményt nyilvánitott Vadász 

Armánd dr. is, alti szerint huszezer korona 
teljesen elegendő lenne ahhoz, hogy egészsé
ges alapokra kerüljön az intézet az esetben, 
ha a pénzügyletekből csupán a betét űzietet tar
taná fenn a legszűkebb mederben, a többit ki
kapcsolná programjából és a zálogüzletre he
lyezné a fősulyt .. 

Különös oálópör. 

A aarc&uság átka. 
- Az Ar&di Kőzlöny tudósitójától. -

Arad, julius l 9, 

Maga a. ténv -egyszerű, mindennapi. Csak 
ujabb bizonysága a nők divatbóbortjának, a 
me ly nem itél, nem bírál, hanem·· vakon elfo-
gad magára nézve mindent kötelez6nek. • Az aj ._. 
divatot '- akár megfelel ízlésének, termetének • t 

areának, akár nem - követi és igy 1esz a nőböl 
~ár divatosan öltözö~ de sokszor nevtséges figura. 

A divat kinövései, minél idegesebb a ko'r', 
annál nagyobbak. Igy sziiletnek meg a divatos 
ruhák )llellett a divatos hajszinek, 's.őt - mió.t 
alábbi eset mutatja - a divatos termetek is. ~ 

. Nem ritkaság az alábbi történet, c~ak 'a 
befejezése üt el kissé a megszakott sablontóL 
Egy fiatal vidéki ügyvéd válópört inditott 1 a 
felesége ellen és keresetében azért kivánta ki
mondatni a válást, mert a felesége nagyon 
lesoványodott. Az asszony leá.nykor~Ümn, sőt ,.j 
még házassága eleJ· én is telt testalkat u vol. t, de 
aztán, hogy el ne maradjon a váro~]f'a többi l· 
divathölgyei m6gött, karcsu igyekezett lenni : 
és kimerítő kurá.ba kezdett. Reggelenként há~ 
rom óra. hosszat lovagolt, majd két óráig tenni
szezett, délután hosszu sétákra. indult és igen 
kavesett evett. Piros areszina eltünt és beteges l 
sárgaság ült a helyére. A test sulya, bár .. a l 
magassága egy méter és hetven centiméter, ·t.JI 

csak s?ázhat fontot nyomott. Azt azoriban el· .. 
érte, hogy a baráto6i irígykedtek rá a ka.rcsu~ 
ságáért. A férj, aki az egészségnek és a termé- .\ 
szetességnek a híve megtiltotta a feleségének. , t 
hogy a kurát folytassa. ulitY nyilatkozott a tör- í 
vény elött, hogy Ot az asszony "megcsalta"' .~ 
mivel mint ép, viruló leányt vette nlíül. Ha be~ 

1

1 

tegség következtében soványodott volna. le; "az 
egészen más, j(}e azt nem nézheti el, hogy egy 
balga divat szes1:élyét követve, lemondjon min
dentöl, ami a nőt a férii szemében sz éppé · és [ 
kivánatossá teszi. Nem élhet továbo egyiitt az- J 
zal az asszonynyal, aki ilyen . ostobaságokat l 
müvel. 1 

A birós.ág hosszas tárgyalás utAn · - . ki- !.· ~ ' 

mondotta a válást. l 

' Ez nem windennapi fordulat él!i az asszony · 
aligha várta. Es valószinűleg megdöbbenést i 
kelt a nők .között. mert ily en "becsapás"~ ok. na- ! 
pi renden vannak. Tanubizonyságot· tehet mel- f 
l~tte minden udvarlóból átvedlett férj, m.íc~d!:l l~ 
kmos meglepetések. :Yárnak a. szegény férjre 
gyakran a nást. utá.n~ mikor véletlenül meglátja l, 
feleségét toilette előt1i. A hullámos, göndör baj, ~ 
a mely Ot költemények irására esábitotta,". 1,kó· f 
cos, csapzott, mint az ázott cirokseprő; .d 1 aro )• 
hamvas pirja még a - tégelyekben és dobo
zfokban rejtőzik, söt jó, ha a kerekded,. ing~trlt) J· 

orrnák is nem onnan kerülnek elő. Mi lesz. ha. 
ily "becsapások" is válóokot fognak képe:mi t t 
Ha a férj arra az álláspootra helyezkedik, Irou l 

i 
l 
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(S nem ezt a n6t vette feleségül. Már annál is bíztos vagyok benne, hogy a közönség hangn- - Miért nem iSzi~ Tapoluai? Hát Ta?olczai 
kevésbé, mert a lelke is egészen más. Hol a lata meg fog változni, ha látni fogja, hogy a nem iszik? Ez szenzációs· ujdons~. Tapi, aki a 
szelidség, a nyájasság, hol az egyszerü termő· pénzt helyesen használtuk fel. A pénzt meg legtöbb lípótvárosi zsumak kedvalt alakja, nem 
szetesség l Hogy hány válópör lenne egy ily kellett kapnunk és e célból uj adókat kellett iszik ? Azaz, hogy iszik másfélliteres üvegekből 
J?arasztaló itélet után, arra nem is jó gondolni. kivetnünk, habár ez a közönség előtt nem ro- gleihenbergi és siculiai: á.svá.nyvizet, mert a tor
Es a biróság valószinüleg nem mer precedenst konszenves. ká.t lmráJja. Bizonyságul magával ís hwdja a fias-
alkotni; istenem l hisz a legtöbb biró férj és- - A Sotterhalte tanitása. A Nap irja :. A . kókai. Elviszi a. kávéházba, a Lloyd ba, a szin-
leánya is van. zágrábi 13· ik hadtest parancsnoka rendeletet , házba és mindonüvé másho,•a. 

adott ki a Gotterhalttt tanítására. A rendelet ' Tegnap este nagy ttwsa.ság verődött össze a 
igy szól : , V á.rosi kávéház terra.szán és- rövid beszélgetés után HIR EK. 

Latham repülögépának kudarca. 

A La Manche csatorna felett. 
Távirati tudósitás. 

Arad, julius 19 

Londonból táviratozzák: ~1.a ki
sérlette meg Latham, hogy ájroplán
jával a La Manche csatornán átrepül
jön. A kisérlet kudarccal végződött, 
mert a repülőgépnek egy motorja 
eltört. 

A Lathám reggel 6 óra 32 perc
kor hagyta el a száraz foldet és 6 
óra 52 perckor tünt el a láthatárróL 
Hét óra tiz perckor drótnélküli táv
irat jött Dawesbe, hogy Latharnot nem 
látják. Nyomban vontató gőzöst küld
tek utána. Latham ájroplánja a ten
gerbe buh.ott, de egy a repülőgépet 
követő torpedó fel vette fedélzetére. 
Latham teljesen sértetlen maradt. A 
kudarc oka az, hogy egyik motor 
elromlott. Mikor az ájroplánt a tor
pedó-naszáddal utol érték, az egész 
nyugodtan lebegett a viz szinén. La
tham nyugodtan ült helyén és ciga
rettázott. 

vriási .érdeklődés mutatkozott a 
doweri parton, amikor Latham vissza
felé jött. A közönség ellepte a partot 
és örömrivalgással üdvözölte Latha
rnot A hölgyek majd széttépték, olyan 
extázisba jöttek, amikor a bátor fel
találót meglátták. Latham a jövő hé
ten ismét fel akar szállni és bizik 
benne, hogy kísérlete sikerrel fog 
járni. 

- Időjárás. A. meteorológiai intézet jelentésQ 
szarint e hó 20-á.n az időjárás : változás nem 
várható. 

- A közlékeny miniszter. Berlinből távira~ 

iazzák: Bülow herceget, amikor elutazott, a 
pályaudvaron bucsuzóul Rbeinbaben pénzügy· 
miniszter üdvözölte. A pénzügyminiszter ez 
alkalommal, mint a Morgenpost jelenti, kissé 
azokatlan módon nyilatkozott a pénzügyi re
formról és a tisztviselői fizetések szabályozásá
ról. Egy utas, ki a vasuti kocsiba Bülow 
herceg mellett foglalt helyet, hangosan kér
dezte: · 

- Hol van Rheinhaben ? 
A pénzügyminiszter, aki ugy látszik, jóked4 

vében volt, közvetlen a. kocsi ablaka mellett állt 
és bekiáltott a kocsiba : 

- Itt vagyok t U gye nem szeret? 
- Miért ne, kegyelmes uram l - felelte 

az utas. 
- Azért nem, mondotta a pénzügyminisz

ter, mert sok pénzt kell Öntől elvennem. ~ 
- Az a kérdés, hogy miért ~· Ha csak 

okosan használják fel ezt a pénzt, akkor nem 
bánom. 

A miniszter : Sok pénzre is van szüksé
,günk, mert segiteni kell a hivatalnokainkon. 
Ha nincs is mindenki megelégedve, másfelöl a 
közönséget sem terhelhetjük tul adókkal. V ár
jon osak. Ha IllOSt támadnak is bennünket, 

A esapatparanesnokok igyekezzenek . a; társaság bájos n6i tagja azt indítványozta., hogy 
meggyőzl:ídést szerezni al'ró1, hogy vajjon a egy pohár pezsg6t kell Uriteni a kedvelt müvész 
lt!génység a néphímouezt - Gotterha~te - egészségére. Attól meggyógyul a torka. is. 
tudja-e. Ha nem, ennek taaitására, ugy a - Éljen az inditvány és a.zindit'!'ácyozó _; ki
történelmi indulők tan:iiására, amelynek áltotta. lelkesillten Tapolcza~ de· én sajná.latomra 
hangjai mallett egé!tz generációk mentek nom üríthetek poharat a m~D'll.m egészségére sem, 
harcba, esős napokon mindég iskola tartas- mert én egyáltalában - nem iszom. Minden kér
sék. A mostani legényMgilt ezekre meg kell . dezgetés kikerülése céljából elmondom, hogy miért 
tanitani és többek között az Oh du main nem~ Nam iszom Debrecen óta.. Mar tudniillik 
Österreich, kezdetw ének,. minden alkalommal azóta, hogy Debrecenben, fiatal szinés"" koromban 
játszandó. S.rimici altátbernagy, hadosztály- ittam. Nagyon sokat ittam. Minden disznótoron 
parancsnok. ittam·, mert disznótor nélkülem nem. esett m{lg 

- Véres kardpárbaj. KtlSaáról táviratozzák : Dcbz:eeenben. Igy tehát érthető; hogy néha. ke
Ringer Károly kasaai honvédsBázados ma kard~ vés~, de sokszor nagyon berugta.m. · Sót egyszer 
párbajt vivott Badar· Herbert dr. ottani ügy-- ugy, hogy elfelejtettem a lakásom eimét is. Kódo
véddeL A párbajban a százades a fején sulyos · r0gtam az utcán és nem tadtam hazam.enni. Nem 
sebet kapott. Az afférre az adott okot, hogy jutott eszembe, hol lakom ?· Elves:;o;tett0tl!l a me
Bader egy ,pörben a szágados. ellenfelét képv;i.. . moriámat. Odadülöngtem egy rend6rhöz és meg
seJte. A pört Rioger vesztette el s. ezért sértő kértem, vigyen haza. 
nyilatkozatokat tett az ügyvé~ ellen, aki tít - Hol lakik az ifiur ?· kérdezte· Hortobágyi 
emiatt provokálta. Auditrás komoly tekintélylyel. 

- A vesztöhely megváltására A következő ·' - Debrecenben - feleltem én határozottan 
sorokat kaptuk: TekiBtetes Szerkesztóség! Van és d!i.ilöngve. 
szerenesém az aradi hivatalszalgák egy résg;e 
által a ve5ztöhely megváltására gyűjtött 15 - Na majd segítek én a maga baján -
koronát azon alázatos kérelemmel átszármaz- szólt és galléron ragadott .. Elvitt a. Hungária.i ká
tatni, hogy azt rendeltetése helyére juttatni véhá.2ba, mely zsufolva. volt vendégektrel. Bemen
kegyeskedjék. Fenti összeghez a következők tlink a helyíség kellll közepébe és ott a támoga-
járultak : 2 drb koszoruból maradt felesleg h fál k 
4'90 K., Mászáros Jáuos 2·- K.., Máté János tóm harsány angon igy a.poMtro ta a ö-
1'10 K., Pecsenye 'István 1·10 · K., Pongrácz zöhsége\ = 
István 1·- K., Tipold Jáno& -·50 K., GRál - Nem tetszik tudni valakine!F, hogy ez az 
Mál'ton 1·- Ii., Petrik.ovics Dániel l'- K., ifj1-1. szinész ur hol lakik? • . 
Bakó József -·50 K., Szeioort Péter -'50 K., Kardos Samu dr. oda. lépett a rondőrhöz, 
Pecsenye Lajos -'50 K, Molnár Géza -·50 a fillébe sugott valamit és az hazavitt a Kardos 
K., Pákásky János -·40 K., összesen : 1'5· -
K. - .Fenti kérelmem teljesitése reményében el~. házába, Tudniillik ett laktam .. E2;óta nem iszom. 
maradtam a tekintetes Szerkesztőség alázatos - Eljegyzés. Kor nis Zsiga aradi keresked ö 
sz~lgája: Poosenya István. eJ jegyezte Róth Sziflíke kisasszonytt Róth Mór 

A 13 vértanu ki.végzési helyenek megváltására sob()J'sini kereskedő· bájos Je&uyát. · 
uJ.abban a hatósághoz befolyt adományok: Eddig Mattusohek József a Mattuschek J. és fia 
befolyt 33693 K Ti f., szegedi VI. ker. függ; 48·as eég tulajdonos:;t eljegyezte Hendl Vilma ur
Kossuth pártkör 26 K 92 t, Nagybocskó kÖZség 5 • leányt Hendl Odön gépgyáros kedves leányát. 
K. Székesutközsóg14 K fiO L Kis-Zsám közsé~ 2 K 50 , - Kell Manó. cég ajánlja. esipka és szal
l., gyöngyösi ipartestület 21 K., hidalmási f{lszolga.- . lag kilJönlegességeit. Tel9fon SZ"ám 673. 13L 
biro 1 K 88 f.. Némeiszent~er község 2 K.~ C .. L 
Marosvásárhely szab. kir. város 100 K., tabi kiJt. - sod a K!ein ipót bankja ellen. Buda-
járásbiró 30 K., beregs.?;ilszi kir. tszéki elnök 3 pesti tudósitónk jelenti: Az Erzsébet-Terézvá
K 40 f.. Tiszanána község 50 K., · Hajdu:vármegye Nsi takarékpénztár, mint ,saövetkezet ellen,. 
100 K., Szatmárnémeti sz. kit, város 250 K., Egri amelynek a szabadkai gyilkosst).gból kifolyólag 
Kaszinó· 17 K., szobrá.nci fószo.lgabiró 129 K 92 f., hirhedtté vált Klein Pál Lipót az iga.zgatój~ 
Magtódi Kaszinó 10 K., Ujfutak község 5 K., Szi- noo k 
lágysomlyó r. t. város 30 K., Káposztafalva község - ma egy .:.: oronás követelés alapján cső-
2 K., karczagi polgári olvasókör 5 K.. galsai kör~ döt kértek. A csődkérvényt fil~ tárgyalta a hu
jegyzőség 1 O K.. pécsi polgari kaszinó 20 K., Nagy- dapesti kereskedelmi törvényszék. Farkas MiN 
zsám község 10 K 40 t. Kolozsvár j. főszolgabiró hály dr. ügyvéd, az intézet képviselője a csOd· 
20 K 20 f., tisza.főldvá.ri főszolgabiró 52 K., Fibis kérvényre a következő érdekes kijelentést, tette 
község 15 K., Sasvár község 44 K 40 L Fönlak k b · 
község l K., Kula járási főszolgabiró 18 K., Nagy- a jegyző önyv en: . · . · 
enyed város 100 K., kőhalmi főszolgabiró 2 K.. - A szövetk.ezet, 160 ezer korona. vagyona 
Gyergyósztmiklós város 1 K., makói ipartestillet 10 mellett megbukott. A főoka ennek a Haverda 
K.. Besenyőtelek község 28 K 30 f., beresi ipar- Mariska-féle behajthatatlan követelés és Klein 
testület 13 K., Honaesek Béla. Élesd 22 K 70 f., Pál Lipót letartóztatása.. Kérem vagyonhiány 
Kispereg község 62 K l O f., Összesen 34930 K 49 f. miatt 8 es(ldk.érvényt elutasítani. A biróság a 

- A losonci végrendelet ügye. Budapesti napokbau dönt a kérelem felett. 
tudósitónk jelenti: Wobl Herman állitólagas . '" - Lippai tragédiák. Lippáról jelentik: Teg
végrendelethamisitá.si ügyében az ·ujrafelvétel nap délután Stefanovits Milán, a lövőgyakor
ellen Vázsanyi Vilmos dr. által beadott felfo- latok alkalmából itt tartózkodó tüzérkatona a 
lyamodásra a mell6Zött örökösök most tették szabad Marosba ment fürödni és belefult. Holt~ 
meg észrevételeiket H~ngoztatják, hogy a vég- testét méi nem találták meg. Lippa községben 
rendelet hamia. A tábla zárt ülésben szardán az utóbbi időben több veszett kutya kóborog. 
vagy csütörtökön fog határozni az ügyben. Tegnap Dudás István 10 éves fiut és Príski 

- Rudnyánszky Gyula fogságban. BerlinMl József lakatosnak három gyermekét harapott 
táviratozzák: Rudnyánszky Gyulát, a.z ísmert 
magyar költöt, aki Amerikából esalás és köz- meg egy veszett eb. Mind a négy sebesültet a 
okirathamitás miatt Európába szökött, tegnap Pdsteur-intézetbe szá.llitották. A hatóság széles· 
Berlinben letartóztatták. körü óvintézkedéseket tett .. 
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- Óváció - csókokkal. Egy ismert fővárosi 
., , szinésznri, akinek a budapesti közönség körében 

is igen sok a hódolója, vendégszerepelt a. minap 
egyik vidéki városban, malynek különösen a föis
kolája nagyon hires. A vendégjáték napján zsufo
lásig megtelt a nézőtér lelkas közönséggel. A si
ker ériási volt . ..._ Minden telvonás után olyan taps
\•ihar rázta meg a szinház falait, amilyenre Buda
pesten is csak a legöregebb szinházi klakőrök em
lékeznek. Volt koszoru is, bokréta is bőven, sőt a 
harmadik felvonásban még virágesőt is rögtönzött 
a hódoló közönség. Az igaú ünneplés azonban 
csak előadás után kezdődött, a szinhá.z hátulsó 
kiskapujánáL Óriási tömeg várta a mü\·észnót, 
asszonyok, leányok tolongtak a kapu körül, me
lyet keresztültörhetetlen falként vett körül a főis

kolai ifjuság. Mikor a primadonna kilépett a ka
pun, az egyik diák Gdaugrott eléje és üdvözlőbe
szédet mondott, malynek végeztével se szó, se 
beszéd, karjaiba kapta a meglepett müvésznőt és 
össze-vissza csókolta. Az adott példát követték a 
többiek, a müvésznó egyik karból a másikba ke
rült és mindegyik diák egy-egy egészséges, cup
panós csókkal hódolt neki. A diákok, mindannyia.n 
hatalmas, atléta.termetü, az egészségtól és erőtől 

duzzadó legények, ugy adták kézről-kézre a sza
badkazó szép leányt, mint valami játékbahát A 
müvésznó, akinek ajkaihoz Budapesten csak a leg
gazdagabb pénzarisztokraták merik felemelni a 
szemüket, eddig még nem jelentette fel támadóit a 
rendőrséguéJ, sőt - szemtanuk állitása szerint -
milwr végre nagynehezen sikerült kocsijába mene
külnio, még onnét is csókokat dobott az éljenző· 

diákok felé. 
- Nincs többé lezárt fülke. Az utasokban 

eddig sokszor felforrt az epe, midőn sok utu 
lévén, egy-egy vonaton három·négy fülkét 
is lezárt a kalauz, mert abban egy "ellenőr 
ur" fog utazni, vagy már benne is aludt. 
Hiába volt mlnden kérés, rimánkodás, fenye
getés, káromkodás : a kalauz ki nem nyitatta 
a fülkét, mert ráparancsoltak, hogy ez a fülke 
nem az utasoknak való, hanem "szolgálati" 
fülke. S a legtöbbször az egész utvonalon üre
sen volt lezárva. Most az. államvasutak elnök
igazgatósága. szigoru rendeletben megtiltotta a 
vonatokon bármely fülkének lezárását, melyre 
az utasok igényt tartanak. A fülke lezárásáért 
bejelentett panalilzokat a leg kiméletlenebbül fogja 
el intézni. 
~ Meddő árlejtés. A gazdasági. szék ma 

tartott ülésén kellett volna bérbe adni a 
Weitzer János-utcai iskola épületében terve
zett nyolc bolthelyiséget. Bérlő nem jelentke
zett, mert a tanács szóbelileg ugy egyezett meg 
.azokkal akik a. helyiségekre reflektálnak, hogy 
a terveken a kivitel előtt néhány módositást 
eszközöl s az á.rlejtést ujból kiirja. 

- LetartóztatoH azélhámos. Megirtuk julius 
elsején, hogy egy budapesti könyvügynök, Laki 
BakitB János eHen, aki ma.gát szerkesztőnek 
adta ki, Orrnos Gusztáv játékgyáros, Girault 
Jenő és Ujabb Mocznik Lajos gyárosok felje
lentést tettek, hogy kü)önféle álnevek alatt, 
mint Ballagi dr., Havasi dr., Kerényi dr. és 
Daróczi iparfelügyelő meglátogatja. a fővárosi 
cégeket, elmondja, hogy öt a kereskedelmi kor
mány bizta meg azzal, hogy a ,.,Hazám" c. lap
nak (?) előfizetöket és szubvenciót szerezzen, mert 
a lapmozgalmat inditott a kivándorlás csökkenté
sére, amely mozgalmat a. kormány támogatJa. A 
meginditott vizsgálat kideritette, hogy a szél· 
hámos igen sok esethen adta ki magát iparfel
ügyel6nek és nemcsak elöfizet6ket és átalányt 
gyüjtött egy nem létez6 lapra, hanem arra is 
vállalkozott, hogy szubvenciókat jár ki a kor
mánynál és erre költségelőleget csalt ki. Eddig 
tíz esetben állapitották meg a rendőrségen a 
esalás4 mire rákoskereszturi lakásáról behozatták 
ma reggel Laki-Bakits János könvvügynököt 
és ma délben letartóztatták. · ~ 

- Birtokeladás. Tótváradról irják lapunk
nak, hogy Beles Testvérek eladták tótváradi 
birtokukat a tótváradisk közszeretetbea á.Uó 
jegyzőjének, Tomuca Lászlónak. 

·~ 
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~ Vasuti munkálat a piski-szászvárosi vo
nalon. Az aradi üzletvezetőség értesiti az utató
közönsége4 hogy folyó évi julius hó 22-én az 
arad-tövisi vonal Piski-Szászváros állomásai 
között levő Petz patak·hid vasszerkezetének be
tolása miatt a pálya a 622. számu vonatnak 
Szászváros állomásra vaJó érkezését61, vagyis 
reggel 6 óra 28 perctől a 604. számu vonatnak. 
Piskll'ől való manetrendszerű indulási idejéig, 
délután 3 óra 16 percig elzáratik és ezen idő 
alatt a 608. és 603. sz. személyszállitó vonatok 
mindkét irányban csak a hidig, illetve a hidtól 
fogna!\. közlekedni. Emlitett vonalrészen és idő
ben az utasok átszállással. a kir. posta, vala
mint podgyászdarabok áthordással fognak to~ 
vábbittatui. A vonatkisérő személyzet az uta
sokat idejében figyelmeztetni fogja, ·hogy a 
venatból·a nyilt pályán való kiszállás a pálya 
mely eldalán történjék. 

- Zsidóellenes tüntetés Romániában. Buka
restből táviratozzák: Turnszeverinben vasárnap 
este a szinházban ?.sidóellenes tüntetések vol
tak. A szintársulat a J\fanase cimü drámát 
adta elő. A nagyobbára zsidókból álló nézőkö
zönség zsufolásíg megtöltötte a szinházat. Az 
első fel vonás után harminc diák lármáz va ro
hant be a nézőtérre, ahol a zsidókat szida.l
mazt.é.k s nagy botrányt rende í.. t k. A rendőrség 
közbelépett és a zajongó diákokat Ieta.rt·ÓZ
tatta.. Az előadást folytatták. A szinházi elő
adás után a letartóztatott diákok szülöi elmen
tek. a rendörségre és követelték a. diákok sza.
badonbocsájtását. Ez igazolás után meg is tör~ 
tént. A szabadon bocsájtott diákok ezután el
mentek az Európa kávéház elé, ahol több 
zsidó cs~lád ü!t és ott szintén tüntetést ren
deztek. Osszavissza kiáltoztak a diákok, mire 
nagy pánik támadt a kávéházban. Csak a rend· 
lírségnek sikerült a tömeget szétverni. A kávé
házban levő családok a rendőrség oltalma alatt 
jutották haza. ~ · 

- Gyászjelentés egy mangolicárél. Kellemet· 
len meglepetés és bizonyára fájó szomoruság érte 
e héten Bognár Hezsö vásárhelyi református kán· 
tort, aki most egyik aradmegyei kis faluban nya
ral. Gyászjelentést kapott ugyanis városából, mely 
érzékeny veszteségról vitte a lesujtó szomoru 
birt. A dolog megértéséhez tudni kell, 'hogy Bog
nár kántor a tavasz folyamán egy zongorát akart 
venni, de annyi pénze nem volt, hogy jó és ki
fogástalan zonf?orát vásárolhasson, rosszat pedig 
venni nem akart. Elhatározta tehát, hogy kis ösz
szegü pénzén vesz három malacot, azokat őszre 
meghizl.a.lja, eladja. s a mangolíoák árából akkor 
vásárol egy jó zongorát. 

Ugy is tett. Megvette a három szép mango
licá.t s mivel ő nyaralni ment, azoknak gondozá
sát és hizlalását rábizta az ndvarosá.ra. Azonban : 
ember tervez, isten végez. Az egyik mangolioa a 
napokban itthagyta ezt az á.rnyékvilágot, amit a 
fiatal kántor barátai, Darabos LaJos hódmezővá
sárhelyi kántor, és társai az alábbi gyászjelen
tésben hoztak tudomására: 
. "Asztaltársaid megtépett kebellel jelentik, hogy 

szép reményekre jogositó hitelezőid egyetlen re
ménye, pechhel nevelt és tiltott magánéneken 
hizlalt 

Mangolica Barna 
~..-·-~ ·-~- -· állományod disze · 

rövid kinlódá.s és Róna Lipót által ajtatos és ki· 
nos orrutások között történt be5angasztérolása 
után, szivbillentyü elhájatla.nodá.sba.n ma reg
gel 7 órakor szomoru pengéssal utolsó bucsut 
röffentett. 

Hideg porhüvelyét ma déintán 2 órakor vi
szik kocsin a szappanfőzdébe a gyá.szólná.l tartott 
hosszu és mély sóhajtással Siratják testvérei : 

a beteg sz ó ke és a lankadt ártány. 

Bus gondviselói : Szomoru gazdája : 
Pekkel Lajos és neje. Bognár Rezső." 

~ Nyilatkozat Az Aradi Közlöny 1906. 
nov. 16. és 18. számaiban Visontay Kálmán 
aradi fögymnáziumi tanárra v_,natkozólag több 
kö&leményt irtunk. Kijelentjük, miszerint a cikk
ben foglalt dolgok téves és rosszakatu infor· 
máeiókban közöltettek és ezek alapján irattak 
meg. Személyes tapas:clalatunk, hogy ezen 
tényállásolt a Visontay Kálmán ellen inditott 
rosszakaratu; ~~zemélyes hajsza folytán tévesen 
kerültek forgalomba. A tényállások valótlansá· 
gáról nemcsak mások információja., hanem sa
ját tapasztalatunk alapján is meggyőzödtünk s 
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igy a tényállásokhoz fűzött következtetéseket 
visszavonju~, kijelentve, hogy Visontay Kál
mAnt sérteni nem akartuk és ez.en ügyből Vi
sontay Kálmánra háramlott méltánytalanságok 
fölött sajnálatunkat fejezzük ki. Faragó Rezsó 
Bak Sándor. ' 

- Nagy betörés Baján. Bajáról jelentik : 
Az éjjel a rend6rkapitányság tőszomszédságá
ban, a postaépületben lévő tőzsdébe betörtek és 
több ezer korona értékű bélyegjegyet vittek el. 
A betöröket keresik. 

- A Gambrinus éttermében mindennap moz
gófénykép. Unnep és vasárnap délelőtt, vala
mint minden csütörtökön este katonazene. 
Tisztelettel Ká.nya Géza. 1567 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére 
- házilag - a likOr aroma l üveg 60 flllé; 
Vojtek és Weisznál. 11 

, :t t kid.W .,.,._ '- Halfilatot 1J61J,..,.. -. 

SALVAT.OR 
Tea•· •• h61Y•Kb•jolullal, k&asT~~TJI•l, ••~ ' 

.._._.•~d~:a61 éo hu ... to• lliatalmakaál klttini lu."-. 
... T•rmó•••••• ••••••t•• ••TaayuTls. 

bpll•l6 w"ri.Dy-.l&te...sk.C.éolbea ..." • 8.1lllye-Lt,-: • 
h:nwr-forrú Váll&lata&l Bad>.p4'1<, V. Bu4oltralt-,.n 1. 

~apueinerezés. közben. 

J:lolitika a márványaszta1okná1. 

* (Budapesti levél.) Hogy a klub és folyosó 
Magyarország politikai életében nagy szerepet 
játszik, talán nagyobbat, mint maga a parlament 
porondja, ez ismeretes dolog. Erről már Mikszát.h 
Kálmán is köteteket irt össze abban az időben, a 
mikor még foglalkozott politikával. A politikai ri
porterek ~ ó nyomdokain haladnak, mikor a 
klubélet izgalmaival és folyosós történetekkel töltik 
meg lapjuk hasábjait 

Nagy szerepe van a !'ohtiká.ban a fehér asz
talnak is. Vacsorázás közben tüzesebb a kedv, 
hajlékonyabb .a lélek. Egy bankettbeszéd néha 
jobban lelkesit a leghatalmasabb parlamenti ová
cióná.l. Akik gyakran együtt vacsorá.znak, össze
tartanak, támogatják egymást. A vacsora kitün6 
szervezó eszköz. Pártot, akciót, intriká.t, fronde-ot 
egyaránt lehet szervezni vele. 

Azon ban van még egy politikai ! aktora a ma
gyar közéletnek: a kávéházi asztal. Az Abbá.zia 
kerek·asztala régi nevezetessége Budapestnek. Ott 
trónol a. közepén Eötvos Károly, a vajda, már 
egy emberélet óta. A vajda ritkán politizál. Uja.bban 
egészen az irodalom foglalja el. Sür~n irja pom
pás könyveit. Szines, nyelvbelileg tökéletes prózá
val énekli meg & régi magyar életet a Bal&ton men
tén s a Bakonyban, a. régi nagy államférfiak ko
rát, életét és müködését. Deákét, Ker kapolyiét . s a 
többiL A politikában már elszigetelten áll és csak 
kemény, lesojtó szava van a mai vezetőkrőL Ren· 
des . a.sztaltArsasága élvezettel hallgalja. estéről-estére 
pompás adomá.it. De mozgalmasabb időben körül
ülik ~ asztalt winden pártbeli képviselók, mert a. 
vajdának ma is biztos szeme és kitün6 itélete 
van. Ismeri a helyzetet, az embereket és el6re
lá.tja a bakövetkez6 eseményeket. Szálló-ige lett 
abból a mondá.sából : 

- Hogy mi lesz, nem tudom, de meg-
mondom. . 

És s-zóról-szóra. az történt, amit 6 nem tudott. 
de megmondott. 

Nagy szerepe volt az Abbázia asztalának a 
kilencvenes években, az egyházpolitika 'idejében. 
A nagy, szabadelvü reformnak a vajda volt a. leg
erósebb mozgatója. Ott készitették a haditervekat, 
onnan rendezték a tüntetéseket. Akkor még Ká
rolyi Gábor is éltl a vajda legnagyobb hive a leg-

.-:, 
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él1ít 
Jelzálog, amortiNidio és vált6 

ledezetre földbirtok ra és 't' á• 

rosi bérilázakra JegelőDJ"Ö• 

* * Nebbeo közvetit *. * 

Szücs F. Vilmos 
Aradon, 
sz. saJát 

Karolino.•nttt S .. 
ház a fiók po ... ta 
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rajongóbb tisztelője. Ott eszelték ki azt a lelkes, 
mámoros tüntetést, amelylyel W ekorle Sándort fo· 
gadtá.k, amikor először tért visaza Bécsből, mint 
bukott miniszterelnök. W ekerle mélabusan gon
dolha.t vissza. arra az időre. Mennyi\'el máskép 
fogadta az ország a másodszori kinevezést, mint 
most ... 

Mikor Széll Kálmán ellen megindult az ob
strukció - ennek most kerek öt esztendeje - a 
lapok politikai tudősitói a Rákóczi-uti Balaton-ká
véházban jöttek össze, hogy kicseréljék bireiket. A 
politikai tudósitók kara nagyhatalom a politikában 
és & képvisel6k az ő kedvükért szintén odaszok
ts.k. Ez a társaság ma már két nagy asztalt foglal 
el. A szabadelvü párt bukása után és a Fejérváry
kormány alatt kezdödött igazi, nagy szerepe. Azt 
a hatalmas sajtócampagne-t, mely akoaliciót Yégre 
is diadalra. segitotte, ott szervezték és intézték nap
ról-napra. 

Lelke és feje ennek a társaságnak Kaas Ivor 
báró, akinek éltotó eleme a politika. Az ö vonzó, 
szeretetreméltó egyénisége az asztal összetartó 
ereje. Folyton tele van eszrnékkol, megfigylillésok
kel, információkkaL Most, hogy Mnapok óta be
teg, a társaság nagyon kedvetlen. Amilyen lAlkas 
hive volt a báró a nemzeti ellenállás idejébon a 
koalioiónak, olyan ellensége most. Hogy a jelenlegi 
válságot nem figyelheti . közelröl, ez esik talá.n a 
l~grosszabbul neki, - 'de a társaságnak is. 

Az asztaltársaság tagjait lehetetlen felsorolni. 
Tagja. az ogész parlament és a lapok valamennyi 
politikusa. tjfélig heves vitatkozások folynak, 
éjfélután kezdődik - az alsós. El lehet mondani, 
hogy Magyarország közvéleménye ott készül a Ba
la.ton~al3ztaln&L 

K0Z6AZDASÁG ES KOZLEKEDES. 
Budapesti áru~ és értéktőzsde. 

- TáVirati tudósit&e. -

Budapest, julius 19. 

Kiuálat, vételkedv csekély. Uj buz:ában élénk forga.. 
lom. 10 tiHtlrrel oicsóbb árak. Eliíelt Jo ezer mm. 

As árak 50 ktlonkent l'lzamitva: 

·· Déli t órai-
. " . uriat zá.rlat 

Tengertl909 a~gusz. 7.85-7.86 7.85 -7 8o 
Tenger! 19lfi.máJu;,ra 6.94-6 9:> 6 94-6 115 
Bnza 1909 októtJerre 13.9:>~-13.99 13 89-13.l1H 
Bu:ta HllO.aprilísra l-l.lS-14.19 14.10-14 ll 
Rouoktóherre .•• 1014-10.15 10.09-10.10 
Zab októberre .:.' ·' 7 .66~7 .67 7J>Z-7 63 

· Zd'I"Ul 5 6rr!ikor ' 
UtótóiiiSde üzlettelen. , 

.J. IDEGENEK ARADON. 
. - JuliliS 19. -
' 

Fehér Kereszt száiJoa. Hagek Hugó ügynök 
Béc~1.- Beck Károly utazó Budapest. - Zerko

~ vitz ·Lajos fakeresked 6 Bécs. - :Menczer Adolf 
uta.Zó Bécs; - Kiss Lajos utazó Budapest. -

·Fejér József birtokos Budapest. - Kuttu Gábor 
utazó Budapest. - Schönfeld József hivatalnok 
Acsuca. - Malagurszki J á.nos kereskedő Sze
ged. - Scholcz Gyula müszaki tanácsos Kapos
vár . ...:..... Szücs Mihá.ly gazdálkodó Bajmok. - M .. 
Aglár kereskedo Nagyvárad. - Szecsődi Miklós 

TELEFON tUS8 .. sz .. 

observator Budapest. - Balázs Jenő báDyamérnök 
Menyháza. 

Központi szálloda. Groszmann Dávid vendég
lős Hátszeg. - Erös Andor kereskaMi Buda
pest. - Rapbach Herman kereskedő Siófok. -
.b,uchs Ödön épitész Budapest. - Halász István 
ker. utazó Budapest. Kiss Vilmos jegyz{) Ke
vermes. - Pál Ignác bankigazgató Fiume. - Sa.ln
sinszky Gyula dr. ügyvédjelölt Budapest. _... Krintin
kovics Béla székesfővárosi főmérnök Budapest. -
Hegedüs Lipót kereskedő Hátszeg. 

Vass szálloda. Nestoávics Lukács lelk~sz Szár
csa. - Boternann Rudolf utazó Po~sony. - Bog
nár József tanár Lugos. - Rokszin Miklós szi
gorló Méhkorék. - Mang József körjogyz6, Szár
csa. - Schwartz Simon utazó Budapest. ~ Anyos 
Elemér hivatalnok Lippa. - Erős Gáspár ker. 
utazó Szabadka. - Pálfy Dezső Budapest. -
Gvill Rezső utazó Budapest. - Rainer Antal ke~ 
reskedő-segéd Arad. - Fisher Lipót kereskedő 
Budapest. 

Pannónia' szálloda. Friedman Lipót ker. utazó 
Bécs. - Ventic István lovászmester Bécs. -
Sloun Dezső utazó Temesvár. - Kera. Ka.rácsony 
fi)ldbirtokos Borosjenő. - Szetele István bányász 
Józseffalnt. - Kebely József kereskedő Arad. -
Doba Sándor magánzó Kunszentmildós. 

Augusztus 1-e' n ~;~~n:::,o~s~t::r::~ 
' zendö nagy népiinne-_

-~======-..;... pélye, ahot versenyek, 
' ka.baret, tüz já.t~k. stb. 4s 
este táncvigalom lesz. A népünno:JpelJ a városliget ösz
sses helyisageiben lesz megtartva. 

NY ARI SZU4HÁZ. 
Kedd, 1909. julius hó 20-án: 

Konics Lili, a Kecskeméti Szinház prima
donnájának felléptével: 

_Ingyenélők. 

Er~deti né~szinmü 3 f"lVOliásb.ln. Ir a: VIdo." Pill. Zené
jet írták:: S1.eutirmav .Ele .nér és Ser.i LaJos. 

. SZEMÉLYEK; 

,Boros János Polgár S. l Fürge Döméné Foll•onsné E . 
.Mari, neje Benkóné. J~~ni. fia Hunyadi J. , 
Lujza, leáoya Körössy Juei. · Kis Sati Ko•acs Lill. 
Weiner VilmosDe!H Lajos Kovacs Faludi K. 
Balo~~: Pista. ~firwnfi R. Stark Leövey Leo. 
Bódi 'Ferenc Kesztler Ede. Var~a. Ladlszl•Y J 
Eszter KáptJlnay J. . Hordúr Várna] Jenö. 

Kezd11t1 8 óra.ker. 

p , 

URANIA SZINHAZ. 
(Bim~ SlmGmyl-utoa l. adm, Snbadaág-t6r mellett.,) 

Müser 1909. julius 20·fm, kelld: 
'. A t" portember pechje. Kaca,2tat6. - 2. Kifutó l'rerek 
ke:-est~!tik. Bohózat. _:__ 3. H!tláslat a j~g alatt. Termé
szet után. - •. Elhagyatva. Eletkép. - á. P~~gögyártll.s. 
Természet után - 6. Schubre ur mulat. Bohozat. - 7. 
Kér~m a vadil.sz.e~yet! Bohózat. - 8. A Zeppelin U. tel~ 

szállása. Természet 1, tán .. 
9. Az aszfaltvirllg. 

Életkép. Irta: Piet're Lou!s. Páctat müvészek: elöadásában. 

El6adbok este fél 7 6rltól kezdve, 

Az előadura tl&rmlkor be. )ebet meiiJÚ. 

u elO•dasok: alatt • es. és kir. 33. gyálogesred nnekua 
... tat•'l.ik., - Cuk.rá.szda.. , 

\ . ~: 

•••• me !lett. * * 
MYILTTÉR~* 

l }(aponta többször 
l . , 

l frissen pörkölt kávé 
! füszer és illatszer KÁROS ·. 

SZAGATóL ment.esen = 
~Csakis az 

Atlanti ka 
1 kávé és tea behozatalnál 

kapha'tó. t2l 

Villanyüzemii ká' épörkölönk rnü
ködéshen látható a kirakat ban. 

Arad, Andrassy-tér 20. Fischer Eliz-palota. 
Várost és megyel telefon 609. 

, . ,, 

i ' .. 

Szlvarka hüvelyek nagy választékban. ·; 

·~ '
1
· TELEFON DfJEI. sz. '1 

ll a va ros belterületén ·• 
100 kg. 1. osztálya tordai aluceatur ·gipszet K. 3.50. 
IDO kg. l. osztályu tordai alabástrom gipszet K. 6.- árban. 

. Teljes kocsirakomány megrendelésénél fenti árakból 15 • z ,. 
z a l é k engedményt nyujtunk. 2613 

, Te1jes tiszteD;ttel <:. , • 

Szilágfi és; Társa 
lfraa, Bor~s Jén i· tér 15. szám. 

, 



-, 

1909. jnliua 20. AÍtADI KÖZ.LÖNY. '• •a 

U. u·, u· J. J l j. 
u j i t , 

as. 
Van szerenesém a m. t. közönség szives 

tudomására adni, hogy 

80.000 kötetes kölcsönkönyvtáram 
kiegészi téséül 

njdonsági 
·osztályt 

... létesitettem. Ez uj osztályt olyképen fo~ 
·' gom ' vezetni, hogy· az eddigi . szokástól , , . 

eltérően, mely · szerint · kölcsönkönyvtá· 
. ramba ujdonságokat csak 5-10 példány·, _ 

ban soroztam be, ez ujitás létesitésével -
eze.utul .m.i.ade.11. ujdo.asá
got . 15-20 példányban fo
gom ez uj osztály révén az olvasó kö
zi:inség rendelkezésére bocsátani. Célom, 
llogy ezáltal a legmesszehh · 
me.nő 1gé.D.ye1cDelc 1s 'eleget 
tellessek és megszü..atessem 
azt a pa.Daszt, mely •zerl.at 
egyes ujdo:aságoJcra az ol
vasó .közönség.uelL .11éba ful 
sokáig .kellett váralr:oz.n1a. 

Ez 11j os1U ly léhsithén l tehethi t tH tm 
azt, ht'gy azok olvasási iginyti ls teljes mér
tékbrn fognak kielégiHst ayuni .• kik - saját 
könyvtáruk lévén - csupán ujaoaságok ol
vasására szorltkoznak. 

Egy további lényeges kedvezményes 
e1járást p9dig ezzel kapcsolatban egyide
jüleg az.zal honositottam meg, hogy az 
egy-két h6nap mulva forgalomból kikerülö uj .. 
aonságokat, amely~lret ugyis bekötetlen ál
lapotban adok t_, <tsásra, megvételre mtlytll 
ltszillitoit árb.ut bocsátom a m. t. közön..,_ ·;l 

ség rendelkezésére. Igy bárkine-k módjá· 
ban áliand, könyvUrát a \l!gujabb h legjdt· 
sebb, j6 állapota müvtkkel olcsón snporitani. 

lJ gyanezeu ujltást 

zenern n-köicsönző intézetemre 
~' 

· ls klterJesztetteum. 1 

Ez uj vánalatához a m. t. közönség 
·~szives pártfogását kéri,- ki\ áló tisztelettel , 

: könyvkeresked ö· '" · ,\ ···~~, 

t· ~· .. ·; ~;_ARADON, Andrássy-tér 20. ·sz., ·" 
··-:.· '+""~· :··· •·'"·~ (Fi•chep Eiiz-palota.)' -'· 

•·• Te1efon smA2n- 8Ba. ••• 

1
~,.,..,.... 

19723-:-l9óQ. 

Tervpályázat. 
Arad szab. kir. város közön

sége a közgyülésnek 17964/456-
1909. s~. határozata alapján pá1yá
zatot hirdet a felsőtemetőbe vezető 
bejaró kapu tervének az elkészí
tésére a következő feltételek mel
lett: 

t. A pályázatban csak aradiak 
vehetnek részt. 

2. A pályázat tervei 1: 20 mé
retben készitendók - plasztikus 
mintánál l : 10 a méret - azon
kivill magában kell foglalnia egy 
alaprajzot, első, hátsó és oldal
homlokzati ra.jzot, keresztmetszeti 
rajzot és végül előméretes részle-
tes költségvetést is. · · 

Tájékozásul szolgál n'.ég, hogy 
a kapu nem elzárásra, hanem a 
bejárás hangsnlyozására szolgál és 
hogy az épitési költség legfeljebb 
10000 korona. 

3. A névaláirással ellátott pá
lyázati tervek legkésőbb 1909. évi 
október hó 1-~n déli 12 óráig a 
polgármesternél nyujtandók . be. 
Későbben érkezett pályamüvek 
nem fogadtatnak el. · 

4. A birálóbizottságot a tör

21010-1909. sz. 

Hirdetmény. 
-

Az 1909. évi junius hónapban 
engedélyezett itaimérések várható 
forgalmáról az aradi m. kir. pénz
ügyőri biztosság által küldött ösz
szeirási je!?yzék 6 drb. ivét az ál
lami jövedékről szóló 1899. évi 
XXV. t.·c. 17. §-a és az erre vo- · 
natkozó utasítás 17. §-a értelmé
ben 1909. évi julius hó 15-től t::zá
mitandó 8 napra a városi fogyasz
tási adófelügyelőségnél közszem
lére azzal tesszük ki, hogy azokat 
az érdekeltek, névszerint Schwartz 
Márton, Lészai Sándorné, Vannay 
Károlyné, Drsgomir Gyula, Engi 
Pálné, Kolb Jáuos, kik italmérési 
engedélyt kaptak, nemcsak meg
tekinthetik, hanem az azokban ki
tüntetett forgalmi adatokra nézve 
ugy nevezettek, mint az aradi ke· 
reskedelmi testület és az. ipartes
tület is nyujthatnak pe a fentebb 
jelzett idő alatt a városi fogyasz
tási adófelügyelőségnél észrevéte
leket. 

Arad, 1909. évi julius hó 9. 
A városi tanács. 

vényhatósági bizottság állitja özsze. 20698_ 1909. sz .. 
5 A pályadij 150 korona az 

elsőnek . fS 100 korona a máso-
diknak. · .. 

A dijazott tervek a város 
közönsége tulajdonává lt>sznek, Értesitjük az érdekelt közönsé-

· Hirdetmény. 

melyekről szabadon rendelkezik. get, hogy a borhamisítás és ha-
6. A birálóbizottság a beérke- misit~tt bor forgalomba hozatalá: 

zett tsrvekről 14 napon belül dönt, nak tilalmazásáról szóló l ~08. éVl 
jogában van azonban a város kö- XLVII. t -c. 14. §·ában el<'lrt bor
zönségéuek, ha a pályazat nem l nyilvánt~rtás. vezetése . tárgyában 
kielégitő, azt részben, vagy egész- folyó én máJus hó 2~-an 64200 -· 
ben visszavonni a pályadíjakat és VIII. 2. sz~m alatt kiadott rend€
esetleg uj pályázatot rendelni el. l let 2. pontJ& értelmében a bor· 

7. A bírálóbizottság döntés nyil~ántartási ~űzet. vagl. k~n~" 
előtt az össze 3 pályázatokat köz· az Illetékes községt elolJáro~ag 
szemlére állítja ki. ,. (városban a polgármester '1/agy 

s. Mindkét pályázatra ezen sza- hely_ettese) által le kell bélyegez-
bályzat megá.llt~:pitásai érvényesek. l tetm. . . , 

Arad, 1909. évi junius hó 26. l Arad, 1909. Jnhus 2. 

A városi tanács. t A városi tanács. 

~Wt;~ l 

A világ 
legtökéletesebb 

szépitő szere 
a Hajós-féle lbolya-Creme, ~ 
Ideális gyorsan tüntet el "'z e p l ő t, nt á JI o I t o t, 

hlbire•Pt. bőrvörösséget és bármely arctisztátlanságot 

.· · ·-· - Az elegáns hölgyközönségnek kedvencz szépitöszere. " 
A párisi és londoni hygienikus kiállilásokon az összes kiatlitott sz épitö
szerek közOI az első dijat nyerte el. (Dis&otleráJ a DllUJ traDyérmeit:el) 
Ára egy t~gelynek l kol"ona. - Doppl• oagysAgn 

Ugely 2 koroaa. 
óvakodJunk értektelen u tABzatoktól; a bev&s4rlAsoknál 
esakis Hajós-féle Ibolya-Cremet tessék kérni és elfogadni. 

, •:; ;.e •: •. \ Kapható a. kt\sztt.őnél. ~ . 191 

H A J ó S ·Á R P Á D gyógJuert"irgbaa 
· - Arad, Andrássy-tér 22..,_.megyetrazzal szemben, 

toTibbi mmden R'YÓfadlrtU, Watuertlslet .á :dJ'oglrlib&L 
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ARADI KÖZLÖNY. J '<109. Julius 20. 

Kl•aDJ!lr0171·e~ J~ f börönd- és bőrdiszmüáru üzlet 
-. ~ OZSe ARAD, SZABADSÁG TÉR 3. SZ. 

Saját készitményU böröndök mindenfél~ kivitel~en, '"ugy ki?sinybe.ni és ~agybani ela~ ás. ~öi kézitá~~ák a l~g
finomabbtól a legolcsóbbig, továbbá penz, dohany, belsötarcák, tskolataskák dus valasztekban. Javttasokat JU-

. . .tányos áron eszközlöm. 1814 

~PRO HIRDETESEK l Dlaphanla . l Elaaó. llrad. sub. tlr. város reodartapitdny! hivatalától 

------------· . . . o . t .. kék Er éb t kö t l 11419 - 1909• kh. (ablaküveg-papu) leguJabb rom- rpmg on-csir ~ zs e · ru 
..Ak.:ln.ek. 

ismeretség biján 
tákkal nagy választékban .kapha- 4 

t. sz. __ .. __ , ---"-· .. -- 2690 Hirdetmény . 
tók Ingusz l. és Fia könyv keres- . . ... .. . .. , . . 

• bázastársra, 
nev előre, 
uzletvezetöre, 
könyvelőr e, 
seg.·dre, 
hpanra, 
gazdatiszt re, 
kulcsá.rra, 
vlnczellérre, 
kertészr e, 

kulcsárra, 
gazdasszoyra., 
szaká.csnöre, 
sz o baleá.nyra, 
házi- vagy 
irodaszolgá.ra, 
pénzbeszedöre, 
bazmesterre, 

k désében Arad· Andrássy-tér 16. ~-~-~~~~- Kozb~n:é ~étetlk, hogy A-radon 
e . • ~·~VI)V(, tJrt(l:Ja~~ 1909. éVI JUliUS hó 2. napJan fel· 

és We1tzer János-utca. 178 fogott egy drb. sertés mint gaz-

ll • t J ~ dátlan jószág folyó évi julius hó 
~~· ltó ... k l ~ ID ~ n ~B 28-·n d. e. 8 órakor az óvártéri " arus none á·l~tvásártér bejárójánál tart.andó 

ajánlkozik fiatal ]eány. bárminő nJ 1lvános árverésen a h•glöbbet 
stb.-re 

van szüksége, üzletbe. Cim a kiadóban. .2700 é . ád igérőnek készpénzért eladatni fog. 
pület- es diszmü-b ogos. Arad, Hl09. évi julius hó 16-án. 

.A.k1 _.,_ ma Sarlot, 
MüheiJe és rökapltADf. 

fiatat kereskeaösegéa l:>lirbeacl~ J&.i.v&:n 

btrtokot, kocsit, 
házat, lovat. 
vadászterü- halaszatot, 

letet., telket, 
• 

Ak1 

e1acln1 k.1v&n 

butort, üzletet, 
.zongorát, l mühelyt, 
bort, · lakást, stb. 
ftfümölcsót, \·agy · 
gabonát, 

parasztrőfös és rövidáru szakmá
ból, ki románul is beszél, 30 kor. 
kezdőfize és és tetjes ellátás mel
lett azonnal felvétetik Krausz Ig
nácnál, Tenke. 2703 

ttaa6 szöló 

kész áru raktára: Ka· 
Zl"nczy-utca l (Polgttrl nutsko-

• l•val szemben.) 

Magyarádorr e@.y magyar hold ki-l Uj női- és férfi szabó müterem. 
terjedésü szőlő ~olnával, kitünő 

fekvésü 6000 koronáért eladó. AT LÁSZLO' A..k.1 Moldovan Tivadar Szintye.c 2695 j K O N A 
miodezeket vétel vagy bérbevétel czél- -- --- ·- .. - --·---· -

jából kerest; · • . ló~endü, l Arad, Szabadság-tér l. sz. a. 
Akt. 

vala.melr &llást betölteni kfvtm: Jegbizto- csinos berendezésü füszer üzlet l Van szerenesém a n. é. várost 
sabban ér czélt, ha az italmérési engedélylyel, forgalmas és vidék~ n~y.közönség b. f~gyel-•. Z - Y'' ut~ában jó v~vőkörrel! be~egség 

1 
mét felhivm UJOnnan meguyllt 

ARADI KO LON mlatt eladó. Ctm a kiadóhivatal- t o· , f, f" bó 
,. ban. . 2647 : n 1 es er 1 sza 
k.:ls h:l.rcte"tés:l l · i mütermemre, 

rovatát használja. " s= ö l J• á 1 k t -· urg sen e auo mag n.a. • ·.' hol minden e szakmába vágó mun-
-·--- 6 szoba, fürdőszoba, nagy kert. kát le~izlésesebben s legelőnyösebb Zálogházból Tőköly Imre-utca (Halász-utca) 45 ár me lett elvállalok. . 

sz 2679 Szives pártfogásért esedezik 
gyémánt és brillians fülbevalók 
és gyDrUk, aranyláncok, minden
fé!e ékszereket ezDstnemlleket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicber 
Arad, Tököly-tér 1. 1771 

Ka ton a László, 
. UjBonságok kölesönzésre l női és férfi szabó, Szadab--tér 

l. szám alatt. 2028 

----------·-·-

Lux: A una corda, Lovik: Ván' 
dormadár, Szikra : Hét szHvafa, 
Gárdonyi: Erősebb a halálnál, 
Szomaházy :. Kaposi Mártha, Gyer-

lb házb 61 Való két jiU győvári hadjáratt-.12o éves asszony, 
_ Siklósi Loew, ~·odor: Napoleon, 

mint füszerkereskedő tanonc azon-·~ Herczeg! Szerelmesek, kölcsön
nal felvétetík Frischolcz Béla fü- zésre kaphatók Kerpel Izsó köl
szerkereskedésében, Hátszegen. csönkönyvtárában Ara9,on. · 262 

269 9 

lómenetti, 
régóta fennálló női kalapüzlet csa
ládi okból előnyös feltételek mel
lett azonnal átadó. Bővebbet Schne
weisz Marisu, Petrozsény. 2698 

Ylnce·~urnek ajánlkozik 

finyképfszetl cikkek. 
Bármily gyártmányu fényképező 
gépeket előnyös részletfizetésre. 
f!1 ényképészeti lencsék bármely mi
nőségben, s az összes fényképé.: 
szeti kellékek és ujdonságok rend
kivüli előnyárban. Bloch H. papir
kereskedése és könyvnyomdéja. 
FP.nyképészeU eikkek gyári rak

fiatal koru férfi, aki mint vineel- tára .. Telefon 126. sz. 600 oldalas 
lér ho-szabb ideig alkalmazva 1 árjegyzék kivánatr& ingyen. Vi· 
volt, a szőlőoltvány kezelését tel~ l deki rendelésekhez részletes hasz.. 
jesen érti, kaucióval rende]kezik. ná.lati utasitá.s és ujdonságok is
Czim a kiadóhlvatalban. . .2701 wertetésa lesz mellé.kelve. 1215 

· l darab. 

. S ark..pó"t16 nélkül 
a legdrágább cipő sem tökélete ••. 
Kérjük a szó védjegyre ügyelni · 

5 ,,BERSON'"'c 
L~rJobb gn•ali&arllp6tl6 a Tllágo•! · 

---
Minde11 bör-, cipö- gummiáru és drogueria kereskedésben kapható 

az Osztrák-Magyar-Monarchiában. 5772 

20960~1909. szám. 

Hirdetmény. 
Közhirré tesszük, hogy az 1909. 

évre elkészitett I. és IL oszt. ke
reseti adó kivetési lajstrom f. évi 
julius hó t 5-től a város adóügyi 
osztályánál 8 napi közszemlére van 
kitéve . 

. Erről az adókötele eket azzal 
értesitj ük, hogy netán i felszóla
lásaikat és pedig: 

a) azon adó ólt,' kik az illető 
kivetési lajstromban tárgyalt adó
nemmel már a. mult évben voltak 
megróva, a ·lajstrom kitételének 
napját. 

b) azon adózók, kik a kivetési 
lajstromban megállapitott adóval 
a kivetés évében első izben rovat
nak meg, adótartozásukat az adó
l\:önyvecskébe történt bejegyzését 
követő lá nap alatt a városi ta
nácsnál előterjeszthetik. 

Arad, 1909. julius hó 6-án. 
A városi tanács 

MUNK R. és TÁRSA, 
esomagol6llordó·, parketta 
-es faárugyara-

:s:.arán.sebee. 

Ajánlja készitményeit: 

Ládikák,a Fagyapot 
r-zóUI és gyiimöles esemagoláiára, 

Bükk-· és Tölufa-Parketta 
kartellen kivül. 

Különlegesség : 
Allványok szőlő és gyümölcs 

kezelésére és eltartására 
Készen szegeit Téglarámák. 
Tfha~g~• eikkek k~••IMté~ 

--- elviUiallnk. 

"Berson1

' 
"Berson·' 
Teljes gummi · 
sarok}pótló ! 

Nagyban kapható Sieg111und Be er A Soh ne, Wien VI/2 •. 

Kerek gummi· 
"sarok pótló I 

J{ÖD..fYllJ"'-*-""•;•. , ~1o•, \oU 1\.un.wau .,ano~ • Társa ludapesti festikgyáráa.ak, tt~ti~ké\·t~ 
·Y~ ,J •.!. • ·;:_ • ~~/~ .. ··;,,., 
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